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LA ILusTrRACION ARTISTICA

NUMERO 1.05-§

ADVERTENCIA

Con uno de los préximos niimeros repartiremos 4 nuestros
suscriptores el primer tomo de la presente serie de la Bihlio-
teca Universal, que serd el primero de la obra

LA ATMOSFERA

GRANDES FENOMENOS DE LA NATURALLZA

obra escrita por Camilo Flammarién y traducida de la tltima
edicién francesa. _ |

Esta obra ha sido revisada por D. Norberto Font y Sagué y
va ilustrada con protusion de grabados.
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CRONICA DE TEATROS

Un escritor festivo, que ya tenfa su nombre, 6 me-
jor dicho, su seudénimo, muy acreditado, el sefior
Martinez Viergol (Sastre del Campillo ), s¢ ha revela-
do como autor dramatico en el teatro de Lara.

Caza de almas se titula su primera obra, que ha
logrado gran exito, porque estd bien pensada, bien
desarrollada y bien escrita. Entre el farrago de pie-
zas que al cabo del afio-se representan en los teatros
de Madrid, ésta sobresale, y los aplausos prodigados
al autor son muy legitimos.

Y hay que ahadir que en esta obrita, como en
todas las que en aquel teatro se estrenan, la ejecucidn
es primorosa. Dificil es reunir un conjunto de actores
m4s arménico y mds completo. La Domus, la Sudrez,
Leocadia Alba, rodeando 4 la veterana Balbina Val-
verde; Rodriguez, Santiago, Montenegro, rodeando
a Romea, forman una verdadera compaiifa modelo.
Aun en las piezas que no son del agrado del piiblico,
la ejecucién hace olvidar los defectos de las obras.

+*
* *

/£l Fastor! Era una gran novedad el estreno de
esta obra simbdlica del poeta Marquina, y yo aseguro
que si se hubiese estrenado algunos afios antes, ha-
bria gustado mucho; pero ahora ya no nos gusta nada,
porque estamos tan estragados, tan distraidos, tan
mareados con las escuelas nuevas ylos modernismos
al uso, que nadie sabe por dénde seanda;y el plibli-
co, entre los horrores del género chico y las insulse-
ces del género novisimo, acaba por ir al teatro, no
4 juzgar de las obras, sino 4 pasar la noche, y todo le
coge de sorpresa y no le gusta nada. -

Ll Pastor es la obra de un autor joven, imbuido
de las modernas ideas de socialismo; un drama raro,
algo estrafalario, pero de un verdadero poeta, de
grandes vuelos y nobles aspiraciones.

Efecto, sin duda, de la confusién literaria en que
vivimos, se ha juzgado 4 Marquina muy 4 la ligera,
y aun se han burlado algunos criticos y colegas de
frases y palabras que no merecfan censura.

Por ejemplo, cuando el personaje de la obra desea
que los suyos vivan con €l

Comulgando en el sol,

no ha dicho ninguna tonterfa, y sin embargo, la fra-
se se ha comentado con excesivo rigor.

Marquina ha dicho lo que querfa decir. Para el
vulgo, la palabra comulgar no tiene més que una sig-

nificacién, 6 sea la de dar 6 recibir la sagrada comu-
nién. |

Comulgar es comunicar, vivir en comiin, ser de la
misma comunion é comunicacién de ideas, y reco-
miendo la aplicacién de la palabra al amigo Pagés,
que esta publicando un notabilfsimo Diccionario.

Millares de veces se dice en la prensa ¢ser de la
misma comunion politica.» Antignamente se llamaba
comunicar 4 lo que hoy se lama comulyar, 6 recibir
la sagrada forma. Al desear que los hombres vivan
eomulgando en ¢l sol, el joven autor ha querido decir,
¢viviendo en comin en el sol;» ¢no es esto, Sr. Mar-
quina? -

Sin fijarse en el verdadero sentido de la frase, se
comentoé €sta durante dos 6 tres dias en Madrid, y
en cfrculos literarios, que es lo peor. Antes de reirse,
vale la pena de observar si lo que censuramos mere-
ce la risa, T

El Pastor pasé y desaparecié; pero esto no debe
desanimar al fogoso y entusiasta poeta, que tal vez
en Zmporium se desquite. Of leer el libreto de esta
opera, que ha puesto en misica Morera, y es un her-
moso poema.

%*
* %

En el espacio de quince dias, los hermanos Quin-
tero se han hecho aplaudir dos veces, Los piropos y
Ll flechazo son dos entremeses, 6 didlogos, 6 como
quiera llamdrseles,llenos de gracia, de viveza y de ani-
macién. En este género de obras de la tierra no tie-
nen rival, y siempre van sobre seguro. Tienen mu-
chos enemigos, mds que de su gloria, de su dinero,
porque desde que se empezd 4 decir que ganaban
mucho, todos los que no tienen condiciones para ga-
nar lo que ellos, les miran con malos ojos; pero eso
debe serles indiferente mientras conserven la frescu-
ra y la gracia de aquella tierra de Marfa Santisima
donde nacieron. Mil enhorabuenas.

*
* *

Es muy dificil hacer una buena refundicién, y
muy grave poner las manos en obras de autores in-
mortales. Hay en esto una responsabilidad literaria
enorme, y es preciso que el que emprende trabajo
tan ingrato y tan dificil, tenga, ademds de un cono-
cimiento grande del teatro, una conciencia literaria
muy estrecha. | _

La moza de cdntfare es una de las comedias mas
hermosas de Lope. {Tiene tantas, ya casi olvidadasy
apreciadas inicamente por los aficionados 4 la lec-
tura de cosas antiguas!

Desenterrar una de esas obras, volverlas a la esce:
na purgadas de las inverosimilitudes y dificultades
que el piblico de hoy no toleraria, es obra meritisi-
ma, y D. Tomds Lucefo la ha llevado 4 cabo con
singular acierto. El éxito ha correspondido al traba-
jo, v La moza de cdntaro, primorosamente interpreta-
da por Carmen Cobefia, hace las delicias del piiblico
del teatro Espaiiol, incluso el de los dias de moda,
que es cuanto puede decirse, porque es piblico apar-
te, dificil en prestar atencién y siempre dispuesto 4
que no le gusten las obras. Sin duda como paga muy
caro, s muy exigente.

%*
* %

Otro poeta venido de Catalufia, como Marquina,
ha estrenado en la Comedia un drama titulado Lz
bertad/, escrito primero en cataldn y traducidoal es-
pafnol por Benavente. Este poeta es Santiago Rusi-
fiol, que merece mencién especial en esta crénica.

Santiago Rusifiol es un artista de cuerpo entero,
pintor, poeta, escritor, autor dramaitico, amigo de la
humanidad; vive por el arte y para el arte, y tiene
una nota personalisima; en una palabra, es alguien, y
sea lo que sea lo que pinte 6 escriba, no se parece 4
nadie en la concepcién 6 en la factura,

Vuelvo 4 repetir lo que al principio dije: en Ma-
drid vivimos distraidos, estames demasiado acostum-
brados 4 lo que se llama los viejos moldes y aun no
enterados de lo que es la evolucidn; de donde resul-
ta confusién en los juicios, atontamiento en el espec-
tador, que hoy ve una zarzuela clasica detestable y
muy aplaudida, y al dia sigutente un drama a la mo-
derna casi siseado. La poblacién literaria es muy re-
ducida, el vulgo muy numeroso, y todo el que inten-
ta algo que sale de lo vulgar corre peligro.

Libertad les ha parecido 4 los madrilefios un dra-
ma extranto; y aqui en diciendo extrafio, ya no hay
remedio; como si en toda novedad no hubiese algo
que causara extraieza. _ .

Rusifiol es unartista; y como los artistas de veras
son muy raros, con todos los defectos que tenga su
drama hay que oirlo 6 leerlo con respeto.

—

La manta zamorana se titula la zarzuela estrenad,
en el teatro de lajcalle de Jovellanos; y aunque |
libro no tiene nada de particular, ha servido parac el
el viejo maestro Caballero nos pruebe una ve, m'_;.&
su gran talento musical, la frescura que consery, ézls
edad en que otros ya no producen nada, la E].Egangj:

personalfsima de este compositor con personalidaq -

tan grande y sello propio. {Con qué gusto le aplaudig
el piblico al verle aparecer en el palco escénieg al
final de la obra! Lra algo asi como un aplauso 4
maestro de tan gloriosa carrera, al autor emineng
mente nacional de Luzy somora, El loco de Iy gaﬂ,.:
dilla, Los sobrinos del capitdn Grant, El dijp g, Ia
Africana.

— [Estos hombres no deberian morirse nunca|, de.
cia un espectador entusiasta. :

— Don Manuel Fernandez Caballero no morirg
le dije 2 mi vecino. e

Podra decir como el antiguo: Non omnis morigy
no moriré del todo... Z

*
*:

Volvié de Barcelona Ceferino Palencia y nos angn.
cia una campaha artistica de tres meses que promete
ser muy lucida, porque este autor empresario es
muy activo, muy inteligente, muy amante de todo 1o
que se refiere al teatro, y ademds tiene muchas obras
en cartera. Y como las obras son las que hacen lag

temporadas, con una sola que resulte, la empresa -

Tubau-Palencia 6 Palencia-Tubau no necesitard mis.
_ Asi en este teatro como en los demds, incluso e
Real, se confia mucho en las fiestas de mayo, y creo
que los empresarios se equivocan,

A mediados de aquel mes, hace ya mucho calor
en Madrid, y al piblico no le gustard encerrarse en

los teatros por las noches. Ademds, los forasteros pre-

feriran ver las iluminaciones, la feria, todo lo que
haya que ver al aire libre. El tiempo me dar4 la ra-
zon. No es el mes de mayo el mds 4 propésito para
oir comedias 6 dramas. Es el mes de los circos y de

los aguaduchos, de los teatros de verano y de las ce-
nas en los Viveros.

+*
¥ ¥

Comienza 4 hablarse del veraneo de las compaiifas
madrilefias. Se dice que la de Lara se ird 4 San Se-
bastidn y la del Espafiol 4 Barcelona, |

Este 1ltimo se dice puede convertirse en rotunda
afirmacién. Thuiller va al teatro de Eldorado 4 pasar
los meses dél verano y poner en escena las obras que
ha estrenado la compaiia del Espafiol durante este

‘invierno.

Hay una novedad, y es que Thuiller y la Cobena i

se separan, y la primera actriz de la formacién del
verano sera Matilde Moreno. Carmen Cobefia, con
Agapito Cuevas, se va por otro lado. De Donato Ji-

ménez no se sabe con quién se va; pero como donde

quiera que esté serd la cabecera, va siempre sobre se:

guro. Lo que hay que desear es que este actor, ver-

dadera institucién en el teatro HEspaiiol, se una él
afno préximo a4 Fernando Diaz de Mendoza y Mﬂtfﬂ
Guerrero, y no nos prive de su presencia en el pri-
mer teatro de Espafa.

La sefiora Cobefia de Oliver ha pasado en la ilti
ma quincena por una de esas terribles pruebasd que
estan constantemente sometidos los actores y actri-

ces. Con su madre moribunda, con su madre muer-

ta, ha tenido que trabajar y presentarse al piblico.
Cuarenta y ocho horas nada mas ha tenido de tregua
su dolor, [Qué triste vida la del actor! Para él no hay

probabilidad de llorar 4 solas la muerte de los ‘seres.

mds queridos. Recuerdo aquel afio en que €l popu-
lar gracioso Mariano Ferndndez perdié dos hijos en
el espacio de veinticuatro horas, dos hijos mayores
de edad...,y con los dos caddveres de cuerpo presen-:
te tuvo que salir 4 cantar coplas festivas en una ¢co-
media de magia...

Y luego dicen quela vida del teatro es muy alegre;
muy divertida... No conozco esclavitud mas gfﬂ.ﬂdﬂ*

¥
* *

El homenaje 4 Vico en el teatro Espaiol resultd

muy solemne y muy delicado. Se represent6 un acto
de Garcia del Castasiar, suprimiendo la figura de
personaje que tan admirablemente interpretaba

inolvidable artista, y oyéndose 4 lo lejos la réplica:

Los actores y actrices derramaron flores ante el bus

to de Vico, y los alumnos del Conservatorio cantd”
ron un coro. _

El teatro estaba lleno, y el piblico agradeciﬁw’i_]a
direccién el culto rendido 4 la memoria de actor tak
grande y tan irreemplazable.

Euskpio BLASCO:

—y— S———
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iCRISTO!
|

Bn la fresca y alegre portada de la primavera,
~uando los campos sacuden el amargo sopor del in-
vierno y s coronan los setos de flores matinales y
se pueblan los bosques de trinos y de arrullos, pasa
sobre la tierra como un soplo de intenso lirismo la
smocién de la tragedia angusta que abrié desde las

'~ cumbres del Calvario los horizontes de la redencién

y la misericordia. _ | |

Sobre la tierra que renace, créese ver discurrir al
Hombre-Dios, llevando en la frente inspirada la me-
lancolfa subiime del martirio y en el corazén la ter-
nura inagotable de su doctrina redentora.

Perfumes de nardos y de lirios le circundan, y
gallardas palmas color de oro nuevo, que cimbran
como el aleteo de los querubes, forman el regio palio

de su frente, _
La tierra entonces parece inundada por un him-

‘no, en el que se confunden rayos de un sol riente,

aromas de pasionarias y violetas, églogas que ento-
nan las golondrinas de tradicién sagrada, y alientos
poderosos de la tierra que se abre 4 la fecundidad
del sol y de la vida.

Sobre las almas, ese arrogante reaparecer de la
existencia vierte también consoladora influencia; di-
rfase que en esa época, cuando en los altares y en
los campos se eleva hacia la altura el incienso de la
oracion y de las flores, aquel angusto espiritu de re-
dencién y de perdén vierta otra vez un rocio de paz
y de amor, que reciben los hombres en el alma. No,
no creo equivocarme; en los alegres comienzos de
la primavera es de otro modo la existencia, el senti-

"‘,‘E“t? y €l corazén de los hombres, Conozco una
historia,,, :

S
* %

Siempre habfa sido Juan un obrero inteligente
honrado, J e N y
Q“ﬁdd.h_ﬂé.rfam muy nifio; su padre, el concien-
zpddn maquinista de la fibrica, murié en una explo.
S10n de la caldera; su madre, enferma y anémica
Siempre, cayé un dfa en el camastro con un vémito
©Sangre, y deallf la sacaron muerta para llevirsela
en;l furgdn de los pobres,
la ﬁﬂdns los viejos obreros de la fabrica recordaban
iargfuﬂ?u"‘“d”“l y palida del pobre Juanin, con su
sa de lut * :
Precoz, 0 y sus alpargatillas de :::brer:l_lo
unP; r0 el amo de la fibrica era un buen hombre,
gent: n_r?idn tmba]aflﬂr que estaba contento con su
hﬁérfélj;u,es{ie o Pfimerl. dia tomé 4 su cuidado al
e]il:: h;:. 10 estuvo ya solo; contaba con el afecto
ot obreros, que le habfan visto nacer; con el de
enseﬁ-;ff’ que le querfan, y con el del amo, que le
ciemudam'a;;tz le maﬁnt_uvﬂ, mientras aprendié con-
e S
inteligente y ﬁtil,u 0 E.l'?- Al fin resulté un obrero

dnr;EIETT 4 quien salir, decfan los viej;os trabaja-
i tm-n: avispado es el chico' como su padre.
nista de hierro y como ajustador habfa po-

COs tan firm
' €S y tan '
tor de 1o que Y tan duros, y sies para armar un mo-

fue
tu% un ingenieml:&’ se las pi.:lede haber el muchacho
I , .
cuangg :guellns los buenos tiempos del trabajo,

frente dél; Do habfan cruzado por la endurecida

Venganza. mrem las trdgicas ideas de rebelién y de

4, Cuando sobre 13 ti :
de log talleres como Una :legar; ?a .EE alzaba el himno

ira 2006

Entonces los viejos maestros de un taller daban
la alternativa 4 los obrerillos inteligentes de modo
pintoresco y poético; adornado el negro banco del
trabajo con ramos de flores, se daba el grado de ofi-
cial al obrerillo inteligente con las herramientas de
su oficio.

Fiesta gallarda y patriarcal que ha desaparecido y
que merece la pena de recordarse.

El nuevo oficial, con su blusa nueva, recibia de
los viejos maestros la ruda lima del trabajo, el mar-
tillo y la gubia con los mangos vestidos de flores y
de lazos.

Le abrazaban después los’ viejos, entre ruidosas
aclamaciones de la juventud trabajadora, y quedaba
ya consagrado el nuevo trabajador.

Fué en Semana Santa, un Domingo de Ramos,
escogido para la fiesta, cuando Juanin fué graduado
por los maestros de su taller.

Terminaron las expansiones alegres, y nuestro hé-
roe salié contentisimo de la fabrica, llevando atin en
la correa que ajustaba su blusa nueva las herramien-
tas floridas que recibiera,

Era feliz y andaba lentamente, mirando 4 la cara
de los transeuntes, como si quisiera comunicarles su
rebosante dicha.

Llevaba todavia en la callosa mano una pasiona-
ria que recogié de su banco de trabajador y medi.
taba regocijadamente en su porvenir...

{El grado! Esto suponia una vida nueva, la entra-
da en una fase vigorosa; ya €l era un hombre, un
ser1til 4 1a humanidad y 4 si mismo, Ya podia, como
los otros, tener una esposa que alegrara la soledad
de su casita con deleitoso charloteo de pajaro, y
luego unos hijos que le esperaran bulliciosos y son-
rientes 4 la vuelta del {mprobo y terrible trabajo
diario... _

{Oh! iNecesitaba decirselo 4 alguien, depositar

en algin espiritu bueno aquel torrente de ventura
que le inundaba el pecho! Pero ¢4 quién? Era huér-
fano... _
Se detuvo, envuelta su frente dura y pensativa por
la luz pura y radiante del Domingo sagrado, con su
rosa pasionaria todavfa en la mano callosa, Y volvié
4 ver 4 sus padres, al fuerte y honrado maquinista
destrozado por la explosién del hierro candente, 4
su madre, muerta de anemia y de pena...

Pues 4 ellos: ¢4 quién mejor comunicar lo que
era, 10 que hubiera hecho por ellos, si vivieran
aun?...

Y guiado por un aroma de incienso que le pene-
traba el espiritu, entré en una iglesia... |Ciisto, era
la de su barriol

Allf le llevé su madre siendo niflo 4 todas las so-
lemnidades del afio; recordaba sobre todo los Do-
mingos de Ramos; sobre las palmas numerosas y las
olivas de paz; flotaban las nubes del incienso como
velos de tisd y los cantos litirgicos parecian hender
la resonante béveda como rasga un rayo de sol las
plomizas nubes del otoho.

Trascendia el ambiente 4 incienso y 4 flores; y en
lo mé4s alto del altar, y esto no lo olvidaba nunca,
un Cristo enclavado en la cruz, palido y herido,
parecfa abrir sus brazos 4 la humanidad y perdo-
nar el duelo y el delito con su boca entreabierta y

agobnica.

*
* *

No se sabe de dénde, porque no fué de nosotros.
Aquel trdgico huracin de rebelién y de célera vino

de lejos; de aquellos sombrios pafses donde el sol
no alumbra y donde el hombre se retuerce en deses-
peradas locuras. |

Pero aquella ola negra lo invadfa todo; los talle-
res se cerraron, larebelién desmelenada rugia en las
calles y sobre los muros de los palacios saltaban sal-
picones de sangre. |

Juan, el inteligente obrero, no los entendfa: ¢¢Qué
quieren, adénde van por ese camino? [No son los
de antes!» -

Y era el Domingo Ramos, cuando €l hacia como
siempre su visita infantil al Cristo de los brazos
abiertos y de la boca exangiie y perdonadora.

En la ciudad sonaban repetidamente las furiosas
descargas de la tropa 4 los gritos de la rebelion en-
loquecida.

Entonces vié llegar hasta él 4 un obrero, casi un
nifio; la ropa desgarrada, los ojos hirientes, de fiera
acorralada y perseguida,

— dQué has hecho?

—iHe matado, me persiguen! ,

En la puerta se agolpaba un piquete, vociferando
y rugiendo.

Juan miré al Cristo, al Cristo de su nifiez y de sus
amores y dijo al obrero: |

—- Quédate.

Salié al vestibulo, abrié los brazos; recibié una
descarga en el pecho y cayé ante la puerta, con los
brazos abiertos y con la boca entreabierta, agénica y
perdonadora.

Aquel pobre Juan entendia asf 4 su Cristo, enten-
dia asi la Semana Santa.

ApoLro LUNA.
(Dibujo de Triadé.)

5 T ™ o el e

EL ANGEL DE LA MISERICORDIA
CUADRO DE HAL HURST

(Véase la pdg. 220 de esta ILUSTRACION)

Fl eminente pintor inglés Hal Hurst es, aparte de un
gran técnico, un pensador profundo. Comenzd su carrera tra-
tando escenas de costumbres irlandesas, y su permanencia en
aquel pafs, la contemplacién de tantos cuadros de miseria y
sufrimientos como allf se desarrollan, le indujeron sin duda 4
pensar que el artista tiene una misién mds elevada que la de
recrear los sentidos y que su pincel puede emplearse en una
obra més digna y mds noble. Solicitado por varios editores
norteamericanos, pasé 4 los Estados Unidos con dnimo de
permanecer solo una corta temporada; pero las pmpnsicinﬁes
que aquéllos le hicieron fueron tan tentadoras, que se quedo en
el Nuevo continente cinco afios, regresando después 4 Ingla-
terra, en donde las principales galerfas se enriquecieron con
obras suyas, que también son muy estimadas en el extranjero,
Su cuadro Z! Angel de la Misericordia es una prueba elo-
cuente de lo que antes decimos acerca del modo de ser de este
pintor: hay en él todo un drama y una hermosa ensefianza; el
drama se adivina con sblo contemplar 4 aquella mujer que
yace exdnime junto al rfo, bajo cuyas aguas aparece la imagen
del nifio que le recuerda su culpa y tal vez su delito; la ense-
fianza estd en la preciosa figura del dngel misericordioso, que

acoge bajo su proteccién 4 la desdichada arrepentida, cuando
el mundo la ha despreciado y la sociedad la ha a.‘r_i'ajadu de su
seno, sin tener en cuenta que por encima de sus‘fallos hay un
Juez Supremo que, si es eminentemente justiciero, es también

eminentemente piadoso. .
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LA GOMBA de encaje de espuma que cubre sus carnes, aunque
| no en su totalidad, y dejando entrever bellezas de

Asf se llama un baile paraguayo que toma su | formas que envidiarfa para dejarlas grabadas con su

nombre del instrumento con que se acompafia, no | buril el mas exigente escultor.
menos tipico que ' e e
la danza de referen-
cia.

La gomba es algo
as{ como un tronco
hueco 6 una barri-
ca cubierta con
una piel muy esti-
rada; algo como
nuestras zambom-
bas de Noche Bue-
na.

Se toca dando
golpes sobre tan
extrafio instrumen-
to con ambos pu-
nos en los mas
grandes y con unos
palillos en los pe-
quenos.

La gomba tiene
su origen-en. las
costumbres primi-
tivas de los guara-
ntes, los primeros
pobladores del Pa-
raguay, los senores
libres' del campo,
los indios que le-
vantaban sus tolde-
rfas 4 orillas de la
laguna . Ipacaray,
los arrogantes mba
ydes grazi que co-
rrian por . aquellas
cordillerasllenasde
cocoteros y de pal-
meras, por aquellas
hermosas orillas
cubilertas de aman-
bays y de juncos,
adonde iban 4 apa-
gar la ardiente sed
que sintieran en
aquellos parajes,
que parecieran cal-
deados por una
inmensa hoguera
que abrasase la tie-
rra € hiciera sofo-
cante la atmdésfera,
tantos ckayias ytan-
tos mautiis,

Mucho de la
sangre hirviente,
guerrera, de aque-
llos primeros po-
bladores del Para-
guay se conservaba
indudablemente en
las venas de los hi-
jos de aquel pafs
que se batieron con
tanta fe, con ‘de-
nuedo tan grande
y tan delirante en-
tusiasmo en la me-
morable lucha que
se conoce en la
historia ‘de la Amé-
rica del Sur con el
nombre de la 7%:-

ple Alianza,

Por espacio de
varios afos, un pu-
nado de paragua-
yos batallé con in-
descriptible empu--
Je, haciendo frente
atres naciones, mas
poderosa 'y mds
fuerte’ cualquiera

d:& ellas qué el pafs EL ANGEL DE LA MISERICORDIA, cuadro de Hal Hurst
pintoresco de la ]a- ' |
gu%a?i [:llacaray: la A.rgenl:ina,- el Uruguay y el Brasil, Las parag’uayés en €sos trajes, que se conservan
R ‘-’&1{1;_5 al baile del Paraguay que me ha mo- | todavia, siquiera no sea su nimero tan grande, se-
escribir estas lfneas. mejan esas hadas que cantan en sus suefios de fan-

Las mujeres - o _ : S s :
ot enadors s, oo s pemerc, | Y e apracin o poos, mujeres rporcsas
: el 1dealismo
radas, que dominan y atraen, con su cuerpo flexible, | més bello, realzado por una seductora }verdad
que como las hurfes del profeta se presentan ensu | La goméba tiene mucho en sus movimientos de la
hamaca con el #pay y la sibana de Jianduty, especie | danza india. .

!
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Las bailadoras saltan que es un primor, dan vy
tas y se agitan de una manera extraordinaris el

Los hombres las contemplan con los ojog aten

pea el vals corrido.

4 los: menores movimientos de ellas, que tivals
1Zan

en resistencia.
descanso qUe ungy
paréntesis, hechos
para beberalgypg &
tragos de caiiz y
pl‘ﬂl'rl.lmpen dE Ve
en cuando en Vivas
a San Frﬂnbism' il
santo en €uyo ho.
nor se verifiog |,
fiesta proverbis] de
la gomba, que tiens
mucho seguramen,
te de las antigyys
religiosas de loc
pueblos pagangs.
Substitdyage s
fdﬂln_ppr un santo;
modifiquense gy
poco 1os movimien.
tos de los bailes de
aquellas fiestas ga.
Cras y semi-sacras
del paganismo;tras.
ladese el lector al
patio de un ranchg
del Paraguay, yten-
dremos punto me- °
nos que aquellas
solemnidades mfs
ticas de que nos
hal:;-la la historia
antlgua_

De rato en rato
se hacen los hono-
res al Junch, vamos
al decir, y los jéve.
nes ofrecen roscas
de maiz 4 las po-
llas, alternandolas .
con un poco de
caia y otras ment-
dencias tdnicas, y
hasta si se quisre
‘con algunas refres:
cantes también,

Y digo s1 es ne: ‘
cesario esto ultimo |
sobre todo, porque
imaginense ustedes
lo que serd bailary
agitarse en una tie:
rra abrasada por el
sol de los trdpicos,
que apenas si per-
mite que las damas
de alcurnia lleyen
un ligero ?E—Etidﬂ:'ge-
seda. i

Y 4 las copas dé
cata siguen lasde
licor de vainilla, ¥
4 ésta las lisonjeras
frases de los gala
nes y las miradas
expresivas y PIo
longadas de las o
venes, que entreia
agitacién del baile
y la que expet
mentan 4 las VECts
por la prﬂﬁ?nﬂl?f&e
algin dueno. ado-
rado, se emocionat
tan grandemente.

Es muy de vera
las interesantes It
jas del Paragajs
de tez triguebad Y
un tanto palida
negros y hermosos g
ojos, abundante ¢
bellera, labiog S0 ¥
rosados y frescos, bailar la gomda con up _afﬁﬂ; 1“_.-‘??_'_1
criptible, parecido al vértigo con que baila la eurds

—

S o _':: ]
o

¥

T
i
Tl o

El Paraguay es un pafs interesante pOI mas dﬁ
un concepto, y al viajero que lo visita, todo le 3“3.&.{:
su espléndido cielo; su sol tan radiante; sus cﬂﬁt“_’t’ls-'
bres; su corta, pero gloriosa historia, llena de _I?SE;-_E.; i

de un herofsmo numantino; sus mujeres, llenas
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En la pradera, cuadro de D. Rafael Correa - 2
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Soledad, cuadro de Juan Kraus
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fuego, de belleza y de vida; su rica vegetacion; sus
hermosos rfos, 4 cuyas orillas crece el bambi; sus
fiestas, y su clasica goméda. e

Nada por otra parte mds fantdstico que la leyenda
de la laguna Tapaicu4, que la forma el riachuelo
cuyas: aguas descienden de las cumbres del cerro
Ibu y la reunién de arroyos tan importantes como
el de San Lorenzo y el Jukyry, que se extienden por
un espacio de cuatro leguas desde Tacuaral hasta
m4s alld de Aregud, donde nace el Salado, que va
al Paraguay.

Dice la tradicién que la laguna Tapaicua, charco
en un tiempo, crecié una noche y sepulté en sus

~aguas 4 una porcién de indios que vivian por allf en-

tregados 4 los vicios mds feos; catdstrofe horrible
que juzgaron los naturales del pafs como un justo
castigo 4 la perversién de aquel pueblo, que sucum-

. bi6 de pronto, de sol 4 sol, cuando dormfa tranquila-

mente & 'se entregaba tal vez 4 sus apetitos nefandos.
Y éomo quiera que se oyen de cuando en cuando
por la noche ruidos y rumores muy raros, muy se-
mejantes 4 la detonacién lejana de un caiédn, de
ah{ que la supersticidn de los indios se robusteciera
y creciese, y que, tomando aquellos sonidos por la
voz de los dioses indignados que profetizaban el ex-
terminio préximo y total de los guaranies, huyeran
despavoridos, si por acaso alguno se acercaba 4 pes-
car en las fatidicas orillas de la laguna Tapaicua.

Cuando el viajero, al visitar el Paraguay, pequeno
por su extensién, grande por el aliento de sus hijos,
gigante por sus hechos hermosos, mira una cicatriz,
un miembro mutilado, un rostro curtido, una cabeza
blanqueada en edad prematura, al acordarse de la
dltima guerra experimenta una sensacién inexplica:
ble, y el primer movimiento instintivo es llevarse la
mano al sombrero para saludar con veneracién 4 un
esforzado patriota, 4 un héroe legendario, que her-
mosea muchas veces una belleza femenil porque el
soldado ha sido una mujer, de las que se formaron
batallones completos; una mujer con toda el alma
de los pafses americanos, con la misma que en la
fiesta de San Francisco baila la .gomdea al son delins-
trumento de este nombre, con el mismo ardor con
que se arroj6 sobre el enemigo enla lucha, al sonido
de los clarines y al estruendo de los cafiones.

P. SANUDO AUTRAN,

EL DULCE ENEMIGO

El rey de Pimpiné6polis, Bombonio V,era un mo-
delo de principes: su reinado deslizabase plicido;
los cronistas no tuvieron cosa mayor en que emplear
sus plumas de ave, porque una paz octaviana y un

. bienestar ilimitado fueron los sostenes del trono.

Pero Bombonio era acérrimo partidario de la Es-
tadfstica, hasta tal punto, que podria dar ciento y
raya 4 su inventor el ilustre economista Archeval:
pasabase las noches-en claro registrando en libros
enormes las notas que durante el dfa le facilitaban
los encargados de fisgonear cuanto de notable ocu-
rrfa en Pimpindpolis: labor ‘agria y penosa para el
soberano estadista, porque los balances repetian con
pasmosa -regularidad un dfa y otro dia un niimero
aproximado de cogas.y casos identicos.

Arrojaban una -cifra deplorable por lo exigua los
hechos heéroicos y las acciones impulsadas por la

* virtud, el altruismo 6 la abnegacién.’

En cambio, los crimenes, las ruindades del alma,

- los actos viciosos, crueles, originados por pasiones
bastardas, tenfan sumandos desconsoladores.

Bombonio, después de hacer mas sumas, restas y
multiplicaciones que un escribiente del Censo, con-
clufa siempre, en vista de los resultados, por suspi-

~ rar con mayor tristeza que dama despechada:

— Es horroroso lo que en mi reino ocurre, de-
cfase mientras que su mano sostenfa su realisima
calva, Todos me consideran y estiman como un
principe sabio y prudente; mas ain, como un padre
celoso del bienestar de sus hijos; yo me afano por
dictar leyes humanas y previsoras: quiero que impe-
re la virtud, que forzosamente ha de descansar en
una moral catoniana; desterrar el vicio; arrancar de
raiz las malas pasiones, cizafia que al ensehorearse
del corazén mata en germen los mas nobles impul-
s0s; en una palabra, pastor deun gran rebano, ansio
encerrarle en el redil del bienestar, y no obstante,
veo que a diario se me descarrfan sinnimero de
ovejas y corderos. |

Punto mds, punto menos, tales vienen 4 ser las
reflexiones que una noche y otra noche hacfase el
buen rey, hasta que harto ya y apesadumbrado de
lo iniitil de sus esfuerzos en pro del bienestar de sus
sibditos, quiso pedir consejo 4 Pilénidas, un filéso-
fo que era tenido como el varén de mayor sabidu-

rfa, sagacidad y prudencia que habfa en sus estados.

Introducido en la regia cimara, previos los salu-
dos de ribrica, Pilénidas, que no era corto de genio
ni de barbas, pues las tenfa tan largas y cerdosas
como crines de caballo, dijo: :

— Senor, un criado parlanchin de tu palacio, siem-
pre fueron parlanchines los criados, me ha dicho
cudl es la causa de tu preocupacidn y el porqué de
mi llamada: aquif me tienes, te escucho.

El filésofo tirése bizarramente de las barbas, como
s1 esto- fuera cosa obligada para hacer mds solemne
el final de su lacénico discurso.

— Puesto que conoces el porqué de tu llamada,
no ignorards cudl es el enemigo que debemos com-
batir, indicé el soberano con benévola sonrisa.

— Sefior, no lo ignoro: por algo se han quemado
mis pestafias con la lectura de sinmimero de per-
gaminos y librotes. La mayorfa de las cosas que
ocurren en este planeta, obedecen 4 un a/ma mater 6
Deus ex machina, como mejor te parezca, que se
llama Cupido, segin los mitélogos, y Amor, segiin
el vulgo. Por este amiguito hacen los mortales ciéen
mil bobadas mds 6 menos reprensibles: por una pa-
sién amorosa, se roba, se mata, se asesina, se llega
4 lo sublime, 4 lo heroico, 4 lo ridiculo, 4 lo trdgico,
a lo bufonesco... Reyes y pastores, hombres talen-
tudos como un Platén 6 un Sécrates, y hombres con
1gual seso que el de los asnos, todos, como si fueran
nueces de un mismo arbol, caen revueltos y confun-
didos en el saco amoroso

que contra muerte y amor
nadie no tiene valia,

que dijo un buen poeta de la tierra hispdnica.

Aqui, el sabio largése otro tir6n de barbas.

— Mis trabajos estadisticos confirman, Pilénidas,
tu aserto: la mayoria de los hechos graves que se re-
gistran en mis dominios.., |

—- 'Y en todos los dominios de la tierra, interrum-
pié el filésofo.

— Bueno, y en todas partes, prosiguié6 Bombonio,
tienen su origen en ese maldito nifio vendado... Ho-
ra es ya de poner coto 4 sus desmanes.

— Impostbilium oblicatio nulla, 6 lo que es lo mis-
mo, en vulgar romance, ¢nadie esta obligado 4 lo im-
posible,» arguyé sentenciosamente Pilénidas; pero,
en servicio tuyo, intentaré remediar el mal. Dame
de plazo un afio para resolver este asunto, y de poco
ha de servirme mi ciencia si no hallo la solucién.

Con estas palabras, dichas con la entonacién enér-
gica del que tiene gran seguridad de cumplir lo que
ofrece, didse por terminada la conferencia; que en
Pimpinépolis la gente gusta en su oratoria de una
recomendable sobriedad.

Pilénidas, como si quisiera reconcentrar todo su
espiritu en la prosecucién del medio de que podia
servirse para contrarrestar el poder del hijo de Ve-
nus, estuvo unas cuantas semanas encerrado en su
gabinete de estudio. Un dia, después de sonreirse
satisfecho, salié de su domicilio, dispuesto 4 celebrar
una entrévista con Bombonio V.,

— Sefior, dijo al verse en su presencia, no creo
que los verdaderamente sabios gusten de alabanzas
que no valen mds que el tintineo de los cascabeles;
pero has de prodigdrmelas al saber que he encon-
trado el medio de reducir 4 nuestro enemigo, el cual
ha tenido la osadfa de colarse en mi propia casa.

~¢{En tu casa?, pregunté el monarca.

~ Sefior, todo aquel que sea padre de una hija
debe esperar tamafa osadia. Como no ignoras, mi
Bertulia frisa en los diez y seis afios: estd en el her-
moso instante de la vida en que las mujeres, como
las flores, entreabren su virginal capullo para recibir
el calido beso del astro rey... Aqui el corazén ha
empezado 4 hacer de las suyas y el sol es un apues-
to mancebo de tu guardia... Pero esto es cosa secun-
daria para el asunto... Por ahora, lo importante es
que autorices con tu firma esta orden.

El filésofo presenté al rey un papel escrito en el
que se lefa; ¢En Mi servicio y en el del reino, pro-
cédase 4 la detencién de la persona que designari
Pilénidas, encargado de ejecutar esta Mi Real Or-
den. — Dado en Palacio, etc.»

Firmé el rey, y Pilénidas, rebosante de gozo, re-
cogié el documento y salié de la cdmara para ir 4
avistarse con el Jefe de policia.

El mismfsimo Amor en persona fué aquella noche
conducido 4 la cdrcel entre una nube de polizontes,
como si se tratara del mds empecatado criminal; 4
la espalda llevaba el lindo mozo el carcaj, uno de
los guardias el arco y otro las dureas saetas.

Habianle dado caza ignominiosamente en el do-
micilio del filésofo.

Rondaba el hijo de Venus el jardin, donde 4 la

desmayada y melanclica luz de la luna, Ia myq .
ta y propicia para el Amor, iban 4 cambiarse pg-_g.“‘-
primera dulces juramentos entre la hija de] ﬁléf Ve
y el apuesto mancebo de la guardia rea, ofo

Prevenido tenfa su arco el mas revoltosg fapag
| ' que al mundo asombrado tray,

segtin el clasico. Decidido era su empefig degeen
bien clavado el dardo magico en el corazén ge Sar
bos jévenes, empefio nobilisimo en quien tap 'a"’_j
des desaciertos y tracamundanas comete 4 o
puesto que en tal ocasidén parecian pintiparadog .
galan para la dama y viceversa. : L
En el preciso instante en que la cuerda dq ar
vibraba tensa, interrumpié el disparo y ¢] idiliﬁ
antipdtico papa de la nifia y los no menos ang; 5;
cos polizontes que le acompafiaban, los Cuﬂlesp{;ﬁb
la brutalidad con que se arrojarfan sobre yp n-s-&&'l
bandolero, ¢qué saben los policiacos de achaqueg d?
Amor?, maniataron a Cupido y sopldronle l'Iﬁa:'I?
mente en un calabozo, quedandose muy E&tis'fééh.:;
y orgullosos de su hazana. T
Los novios, [infelices!, llenos de susto y Sobregal.
to por la inesperada presencia de Pilénidasy sugge.
cuaces, no pudieron comprender la sardénica risit,
con que el fildsofo vefa alejarse 4 Cupido, y mepgs
aiin esta frase: ¢La paz reinard sobre la tierra,y

Ocho difas después de la famosa detencién, Pij.
nidas visité 4 Bombonio, el cual, en el punto y hora
en que entr6 el filésofo halldbase como ensimisms.
do en la lectura de un infolio cuyas pdginas ofte.
clanse llenas de guarismos. &

— | Valete et plaudite!/, empezd diciendo Pilénidas
acariciandose las asperas y luengas barbas,

Y al observar el gesto con que Bombonio recibia
sus palabras, murmuré en tono de amargo reproche:

— ¢Atin no estds satisfecho de mis gestiones?,, ¢No
reina la paz en Pimpinépolis de ocho dfas 4 esta par.
te?.. Supongo que los sunfandos de hechos reprensi.
bles habran aminorado de una manera portentosa,.

- 51, afirmé irénicamente el rey, no pasa nadaen
los 4mbitos de Pimpindpolis... Todo quieto y pactf:
co, eso si; pero tanta calma y tanta paz me aterran,
porque ocultan algo insélito que ba de estallar vio-
lento y terrible. Desde que el Amor se halla encar-
celado, recibo millares de solicitudes para que le
devuelva la libertad; las mujeres ponen el grito en
el cielo, los hombres vociferan: mi autoridad rueda
por todos los pueblos y se mofan de mi prevision,
que acusan de tiranfa insoportable; los maridos em:
piezan 4 olvidarse de sus deberes conyugales, los j¢-
venes miran 4 las muchachas casaderas como tiy
yo podriamos mirar 4 las estatuas de mi parque; em-
piezan 4 reemplazar al Amor el juego y la gula yse
inician vicios espantosos. En una palabra, ti y jo

hemos hecho una solemne tonterfa. Es preciso que.
lo reconozcamos asf, aunque padezca algo nuestro

]
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diarjy,

ey ___,.'-... .

amor propio. Muchos males ocasiona el hijo de Ve- |

nus, pero son peores los que se avecinan suprimien:
dole... Es un mal necesario... Esté visto que sin ¢l

la vida se hace imposible, monétona; imperardn to-

dos los vicios, y el globo terrdqueo se convertird en

un montén de ruinas. ' B _,
Pilénidas, que habfa escuchado estas amargas e

flexiones de su soberano, ddndose fuertes tironesde ¢

barbas, mascullé: : %
— Efectivamente; peor que la dolencia es el reme-

dio. T y yo, demasiado optimistas y crédulos, pen-

sando hacer un gran bien hemos cometido una gran
majaderfa... Y yo mds que t\, porque he hecho vic:
tima de ella 4 mi Bertulia. Hay qua'recunﬂ*?ﬁ_‘fl_?;
suprimido el Amor, suprimimos el motor de 12 mA&
quinaria humana. i
— No quiero cargar con tamafia responsabilidad,
indicé Bombonio. Vete 4 la circel y liberta al Amok
Iba 4 cumplir Pilénidas la orden, cuando penetiv
en la regia cAmara convulso y azorado, el alcaide é@
la fortaleza que servia de prisién al revoltoso rapa&

— {Sefior, estoy desolado!, dijo el buen hombre

cayendo de rodillas 4 los pies de Bombonio:

— dQué ocurre?.. g

—Que el Amor se ha escapado del calaboz0
Aquf tiEHEE, seﬁnr, un papel que el preso te ha €8
crito antes de su evasién.

Pomponio leyé lo siguiente:

¢Amado principe: Eres un bobo; él Earﬂélﬁfﬂ:’fﬁi..

cambio de una de mis prodigiosas saetas para refe
el pecho esquivo de su adorada, me ha franquea=

las puertas de mi prisidn.

»Para mf no hay cdrceles mds seguras que ﬂl.-.'l?if ;

p0.)

cho de las mujeres hermosas. Tu servidor. — Cﬂf'.;,- o

A la conclusién de la lectura, Pilénidas teni& j
grimas en los ojos: tan furiosamente se habfa 8¢+

ciado las barbas. |
ALEJANDRO [LARRUBIERM
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ALGUNOS JUICIOS
ACERCA DE VIiCTOR HUGO

Con motivo del centenario del natalicio de Victor
Hugo, el diario parisiense Le Figaro solicité de los
mas ilustres literatos franceses y extranjeros su opi-
nién acerca de la obra del inmortal poeta. Las pii-
meras personalidades de la literatura europea con-
tempordnea respondieron al llamamiento del popular
periédico, el cual ha formado con los trabajos reci-
bidos una informacién interesantisima, que ha pu-
blicado recientemente.,

De ella tomamos los siguientes juicios:

«Imaginaos el siglo xviI sin Racine, el xvIII sin
Voltaire y el xix sin Victor Hugo, y cada una de
estas épocas literarias perderd su atmdsfera propia.
La obra de Victor Hugo envuelve, sostiene y explica
todas las de sus contemporaneos, — GaBrIEL Hano-
TAUX.)

«Victor Hugo no ha sido sélo el poeta mas grande
del pasado siglo; ha sido algo mds que esto. Se ha
consagrado siempre 4 las grandes causas desconoci-
das, amenazadas 6 vencidas; siempre ha glorificado
el derecho, la justicia, la libertad. Y cuando se mira
desde lejos y desde lo alto esa obra inmensa, se ve
que ha sido sobre todo una obra de paz, de miseri-
cordia y de bondad. Pablo de Saint-Victor ha dicho

con razén que Ja piedad fué la virtud del gemio de

Victor Hugo.—Lupovico HALEVY.)

«Es el padre y €l maestro, y ha realizado el pro-
blema de ser 4 la vez el jefe y €l sostén, el que guia
y el que consuela, aquel en quien se encuentra la
fuerza y de quien se aprende la dulzura... A €l debo
el despertar de mi corazén, la explosién de mi pie-
dad. La lectura de Melancolia hizo nacer en mi,
siendo atin muy pequefia, un alma fraternal y ese mal
divino del carifio hacia los débiles, los oprimidos, los
que sufren. Hoy exijo la justicia, pero por €l he so-

fiado con la bondad. Y quisiera con lo mejor de mi1_

vida formar un ramo para adornar su estatua.-—
SEVERINA.»

«No sin cierto espanto puede abordarse el estudio
de Victor Hugo, tan grande es, tan muitiforme, tan
completo, como €l mismo siglo que ha ilustrado. Su
voz parece llevar en si el ruido del mar, ese sonido
misterioso que nada podria interpretar. En principio,
nuestra raza muéstrase desconfiada de todo efecto
oratorio, y cuando un poeta extranjero, de un genio
sobrehumano, grita como una tempestad y llora como
un 6rgano, cuando sus cadencias tratan de entrar en
lucha con los océanos y los campos de batalla y los
torbellinos, el oido anglo-sajén, desagradablemente
sorprendido, se aparta de €l como ensordecido. Pero
hoy reconocemos plenamente los titulos de Victor
Hugo para pasar 4 la posteridad, Con un ademdn
severo 'que abarca el mundo, alzase en medio del si-
glo XIx, encarnando en si la figura capital de la poe-
sia-de la dltima centuria.— EpmMmunpo GoOSSE. )

«Victor Hugo el pensador ya no existe; es mas,
nunca ha existido sino en la imaginacién de algunos
admiradores, malos jueces en materia de pensamien-

to. Pero Victor Hugo el poeta es eterno, es realmen-
te el coloso desnudo que Rodin ha soniado. Como
en sus formas gigantescas no ostenta oropel alguno,
los cambios de la moda no pueden afectarle. Su for-
mula psicolégica es inica en literatura: Victor Hugo
es el visual mds potente de cuantos conozco; tiene
una megalopsia trastornadora; su mirada interior
ilumina, abarca los objetos y los agranda en propor-
ciones apocalipticas. Su emotividad es de tal modo
violenta, que hace pensar en los terremotos; su amor
y su odio, su dolor y su alegrfa se expresan, por de-
cirlo asf, catastrofalmente. No hay voz mas formida-
ble que la suya; es el bordén de la poesfa lirica. —
Max NORDAU.)

¢Cuando murié Victor Hugo, Pablo Bourget es-
cribié: «Crea seres mds grandes de lo que son en la
naturaleza, mis penetrados de simbolismo y en los
cuales se encarna la esperanza 6 el sufrimiento de
una cJase entera.y Y yo me permito anadir: ¢Ha crea-
do una obra en la cual se encarna la esperanza de
los pueblos eprimidos. Leyendo a Victor Hugo, ese
gran héroe poético de la democracia militante, en
cuyos versos se encarnan las ideas de la Revolucidn,

se cree mas firmemente en la préxima victoria de-

la causa de los pueblos. Leyendo 4 Victor Hugo, el
pueblo tcheque aprende 4 amar 4 Francia, esa gran
Libertadora, — MANUEL DE CENKOV.»

«Victor Hugo es uno de los mas grandes poetas
liricos de la humanidad. En cuanto 4 lo demads, es
decir, como pensador, filésofo, moralista, critico, no-
velista, poeta dramdtico, ocupa una categorfa secun-
daria, — MAURICIO MAETERLINK.)

¢Desde mi juventud me he acostumbrado 4 con-
siderarle como 4 un semidiés del arte. Después, ja-
mas he sometido su obra ni al andlisis, ni 4 la criti-
ca, porque me habria parecido una profanacién. Le
admiro; esto me basta. Cuando me siento demasia-
do atraido por las cosas de la tierra, acudo 4 Victor
Hugo para que me lleve hasta esas alturas infinitas
adonde €l se remonta, ora con el vuelo majestuoso
del 4guila, ora con la formidable explosién del vol-
can, — JosE DE ECHEGARAY.»

¢Los grandes sacudimientos+experimentados por
la tierra han dejado huellas profundas que los siglos

- no borrardn jamds. Asf del paso de Victor Hugo al

t{a?és de la humanidad se encuentran por doquier
vigorosas sefiales que hasta el fin del mundo queda-

ran impresas en las almas, La humanidad es en el

mundo como las aguas de un rio caudaloso que pa-
san y pasardn siempre sin detenerse nunca; pues
bien, Victor Hugo ha sido en ese rio el prodigioso
empuje que haciendo salir las aguas de su cauce, ha
inundado toda la tierra fecunddndola y fertilizdndo-
la, Contemplando las pequefieces del universo al
través del espiritu de Victor Hugo, todo se nos apa-
rece mds grande, mas bello, més noble, mds sublime,
mas divino, m4s infinito. — ANGEL GUIMERA.Y

«He compuesto una oda pindérica 4 la gloria del
Titdn que va 4 escalar nuestro viejo Capitolio, Un
poeta no puede tener sobre este asunto mds que
opiniones aladas. — GABRIEL B’ ANNUNZIO.)
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EN LA FRAGUA, cuadro de Federi¢o Keller
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NUESTROS GRABADOS

La divisién naval austro-hiingara en Barce-
lona.— Durante la semana (ltima ha permanecido algunos
dfas en este puerto la division naval austro-hlingara, que man-
- da el contraalmirante Ripper, compuesta de los buques Mo-

narch; Wienn y Buda-Pesth. Bl Buda-Pesth desplaza §5.550
toneladas, su fuerza indicada es de 9.800 caballos y su veloci-
dad de 17’8 millas por:hora. Lo manda el capitan de fragata
M. Lerch ylo tripulan 409 individuos. El Monarch desplaza
5.550 toneladas, sus mdquinas desarrollan una fuerza de 8.900

caballos indicados, siendo su velocidad de 17’4 millas, Lo

manda M. Frier y su tripulacién consta de 464 hombres. El
Wienn es de igual tonelaje que el anterior, su fuerza es de
8.500 caballos y un andar de 17'6 millas. Lo manda M. Pil-
trusni, constando su tripulacién de 460 individuos. Cada uno
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LA DIVISION NAVAL AUSTRO-HONGARA EN BARCELONA
: El ¢Buda-Pesthyp

de los citados buques monta cuatro cafiones Krupp de 24 cen-
timetros; seis fd. de 15 {d., de tiro rdpido; 16 id. de 47 mili-
nietros (sistema-Skoda), también de tiro rdpido, y dos-ametra-
" lladoras. Poseen ademds. cuatro.tubos lanzatorpedos. Los cas-
cos de dichos buques estdn pintados de color rojo obscuro; su
arboladura consiste en un palo_con dos cofas militares empla-
zado'en la parte de proa y un msdstil de sefiales, destacandose
en cada uno de ellos, que son de tipo igual y de moderna
construccibén, una gran chimenea.

La oficialidad de.estos. buques ha sido objeto en nuestra

ciudad de grandes obsequios, entre los que merecen especial.

mencion la recepcion en la Capitanfa general y la recepcién y
el banquete dispuestos por el Ayuntamiento.

Rosalia, cuadro de Juan Brull.—La preciosa cabe-
cita‘que figura en la primera pigina de esta Revista es digna
compafiera de aquellas muy justamente celebradas que tan ga-
Ilardamente retratan el cardcter y tendencia del pintor sefior
Brull'y 4 las que debe, en gran parte, el lisonjero concepto
que de la generalidad merece. Kosalia se titulaba también la
primera que el artista produjo, y que, después de haber sido
premiada en la Exposicién de 1896, figura hoy dignamente en
el Maseo municipal de Bellas Artes. En la que motiva estos
renglones, como en todas las que ha producido, manifiéstase el
modo de ser de Juan Brull como artista y como pintor, ya que
cada una de estas producciones .revelan delicadeza de senti-
mientos, cierta ternura sofiadora que significa la expresién de
un concepto al que sélo puede dar forma qaien vive de recuer-
‘dos y alienta por perdidos afectos. Y cuenta que las encanta-
doras cabecitas 4 que aludimos son infantiles representaciones
de expresiéon ideal, sfmbolo de ingenuidad y pureza, que el
pintor avalora con la suavidad de tonalidades delicadas, soste-
nidas por una gama que réchaza los efectismos y se armoniza y
ajusta al concepto. Kosalla formb parte de las varias obras que
exhibid en el Salén Parés, algunas de las cuales podremos dar
4 conocer 4 nuestros lectores, gracias 4 1a galanterfa del distin-
guido artista, 4 quien felicitamos por la obra realizada, ddndo-
. le al propio tiempo piblico testimonio de la consideracién que
nos merece, ol

En la pradera, cuadro de D. Rafael Correa.—
Muestra de las aptitudes que residen en el ya distinguido ar-
tista chileno Sr. Correa ha de considerarse el recomendable
lienzo que reproducimos en estas piginas, en cuyo género es-
pecialisimo ha logrado ya distinguirse y singularizarse. Su no-
ble empefio de dedicarse al estudio del natural ha producido
los lisonjerus resultados que podfan esperarse de quien, como
nuestro amigo, ademds de sus cualidedes como artista, se dis-
tingue por su inteligencia y laboriosidad. El cuadro 4 que nos
referimos es un bonito y acabado estudio, que el Sr. Correa ha
sabido llevar 4 cabo venciendo no escasas dificultades. Asf de-
bié6 comprenderlo y apreciarlo el Jurado de las dos exposicio-
nes en que ha figurado, entre ellas la (ltima celebrada en la
vecina nacion, figurandoactualmente en una de las principales
galerfas de Nueva York. Plicemes merece ¢l artista chileno, y
se los tributamos sin reserva, ya que tan dignamente figura en
la pléyade de los que representan el movimiento moderno de
su patria,

Soledad, cuadro de Juan Kraus.—De los pintores
que se dedican 4 estudios de animales, unos se fijan (inicamen-
te en la parte externa, en la forma de los mismos, al paso que
otros, ahondando mds, buscan en ellos el elemento psiquico,
perdonesenos la aplicacién de esta palabra, reproduciendo en
la tela los sentimientos que les animan, las pasiones que les
agitan, los impulsos que les mueven. El artista alemdn Juan
Kraus ha adoptado este 1ltimo procedimiento en el cuadro que
en la pdgina 221 reproducimos: perdidos entre nieves, despaés
de haber abandonado la cuadra, esa yegua y su hijo han reco-
rrido montes y valles hasta que el irfeliz potro, rendido de fa-
tiga, cae muerto 4 1os pies de su madre. Tratdndose de seres
irracionales, era dificil encontrar la nota justa que expresara
lo que el pintor Se propuso decir; pero el autor de So/edad ha
dado con ella, obteniendo en su bellisima composicién el efec-
to que se propuso, 4 lo cual contribuye no poco la maestrfa
con que estd presentado el triste y solitario paisaje en donde
la escena se desarrolla, paisaje que por sf solo encanta por su
sencillez.

En la fragua, cuadro de Fernando Keller.—
Nada de extrafio tiene que los artistas contempordneos escojan
gustosos para sus cnadros asuntos como el del lienzo de Fer-
nando Keller. No sé necesita, en efecto, estudiar muy 4 fondo
la sociedad moderna para comprender, dada la actividad in-
dustrial de nuestros dfas, la importancia que tiene todo cuanto
se relaciona con el trabajo y con la vida del obrero. Estoapar-
te del cardcter eminentémente pictérico que tales asuntos tie-
nen, bien sea por las condiciones del medio en que se desarro-
llan, bien por los sentimientos:de los personajes que en ellos
intervienen., En el lienzo En /o fragua, que con justicia llamé
poderosamente la atencién en la Gltima Exposicién de Dresde,
estd demostrado de una manera elocuente lo que dejamos afir-

T se——————ra .
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mado: el lugar, la escéna, los dos trabajadores, son otros tantos
elementos 4 propdsito para una obra artfstica, elementos que
el autor ha sabido utilizar con gran talento para su vigorosa
composicién, poniendo en ella toda la grandiosidad, toda la
rudeza de la existencia de los modernos clclopes. Fernando
Keller, director que ha sido durante muchos afios de la Escue-
la de Bellas Artes de Stuttgart, cultiva con igual éxito los més
diversos géneros, y asf podemos citar, formando contraste con
la obra que nos ocupa, un Sepe/io de Cristo que adquirib la
Asociacion del Arte histérico de la citada capital y las muy no-

tables pinturas murales que figuran en el Palacio de Justicia
de Ulm, '

Inocencia, cuadro de Simoén Goémez.— Fué el
malogrado pintor cataldn un verdadero precursor de la pintura
moderna;: cuando todavia prevalecfan los antiguos convencio-
nalismos y el piblico en general conceptuaba como los mejo-
res 4 aquellos artistas que mds excitaban su imaginacién con
el efectismo de los asuntos 6 mds halagaban sus ojos con las
brillanteces del colorido, Gémez produjo ya algunas telas en
las cuales campeabaraliada con la belleza la verdad. /nocencia,
cuadro ejecutado en 1879, parece obra de uno de los mejores
adeptos del realismo de buena ley que hoy impera en el mundo

‘del arte; hondamente sentida y sobriamente pintada, despierta

én nosotros esa emocién estética, que esla prueba mds convin-
cente de que el autor ha realizado su misién artistica, sin ape-
lar para ello 4 otros recursos que, si de momento impresionan,
en defipitiva acaban casi siempre por descubrir toda su incon-
sistencia.

Cristo en el desierto, cuadro de Briton Ri-
viere,— Hay asuntos que por su grandiosidad no pueden ser
tratados de una manera minuciosa y uno de ellos es el que ha
servido de tema al pintor inglés Briton Riviere para el cuadro
que reproducimos. No hemos de buscar, por consiguiente, en
este lienzo la perfeccién del detalle, sino el efecto del conjunto,
y desde este punto de vista merece esta composicion las ma-
yores alabanzas, pues as{ la abocetada figura del Redentor
como el paisaje, que el pintor nos presenta en toda su inmen-
sidad, responden perfectamente al pensamiento del autor y 4
la idea que tenemos formada del episodio biblico que éste nos
presenta.

NuUMERO I'.osy

Bellag Artes.—BARCELONA. - En el concurso de carte]as
celebrado por la casa Edvardo Roca y Hermano, de Palma g:
Mallorca, de cuya convocatoria dimos oportunamente cuenta
han sido adjudicados los premios en la siguiente forma. pri-me;
premio, D. José Triadé y Mayol; segundo, D. José M. Tap,.
burini; tercero, D. Juan Vallhonrat Sadurni. Adem4s ge han
concedido los siguientes accésit de 150 pesetas 4 los carteles.
de D. Ramiro Lorenzale, de D. Francisco M. Roig, de dop
Manuel Gonzdlez Agreda, de D. Francisco Labarta y Plapac
y de D. Juan Cardona.

DRrESDE. — Grato es para nosotros y para todos cuantos ge
interesen por el arte patrio hacer constar que en el transcursg
del préximo mes de abril se celebrard en Dresde una interesay.
tisima exposicidn de varios cuadros, verdaderamente notabes
del distinguido pintor espafiol José Benlliure. La circunstangis
de efectuarse la exhibicién en un centro artistico del extranje.
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ro, demuestra el elevado concepto que merece nuestro compa-
fiero, el celebrado autor de La wisidn del Coliseo. Y ya que de
José Benlliure nos ocupamos y hemos hecho mencién de su
obra mds importante, recordaremos, 4 modo de confirmacién
de cuanto apuntamos, que recientemente ha publicado en Mu-
nich el conocido critico de arte Gustavo Floerke una obra asaz
curiosa ¢ interesante, en la que figuran varias cartas del célebre
pintor Bocklin, apéstol del modernismo alemdn, en las que se
emiten juicios y apreciaciones acerca de varios artistas, como
Menzel, Lembach y otros, y entre ellos José Benlliure, 4 quien
elogia y aplaude por el concepto, el sentimiento y la ejecucion
del gran lierizo de que hacemos mérito.
AJHBEDRILZ
PROBLEMA NUMERO 275, POrR B. G. Laws.
NEGRAS (3 piezas)

fo g R

a b e d e
.2 0 B B

mom B | |

S

fxﬁ?_‘_' .ri,'.% g,n ;@ :-:f e T g
| BiE B
fﬁ”,.r L s ﬁ f}ﬂ/..":,ﬁ'

7,

& |
@i m e

L
BLANCAS (8 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NOM, 274, ror W, A. SHINKMAN.

Blancag, Negras,
1. Cfg—ds 1. R juega.
2. Cbg—d 3 jaque. 2. R juega.
3. C mate.
VARIANTES
I.iwwee b2—Db16c2—c1; 2. Cd5—e 3iaque, et

Low.e2—elbf2—f1; 2. Cd5—c3jaque, €iC
Iooors C juega; 2, Cheg—ds3, ete.
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| A DOTE DE PASCUALINA

(AU COIN'D’ UNE DOT)

NOVELA DE LEON DE TINSEAU

TRADUCCION DE JUAN B. ENSENAT.
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Las funciones de procurador del'rey, cerca - |E ~in i pn it Mo/ Cadi g e g R
deltribunal de una gran ciudad G Bote, S0 (AR i R T R R TR G o g B
ban de ser confiadas, 4 rafz de los motines de Y it 5 ORI S N NN i e B Ry e
1830, al tinico gescendlente_de la linajuda fami- M R N
lia parlamentaria de los Bucilly. Las ambiciones | A “

de este joven magistrado, hlE':n. servidas hasta
entonces por Su carrera, consistian en llegar 4
vestir la purpura de los consejeros. Quiza alguna
vez, én los momentos en que la ilusién vence
todos los obstdculos, se habia visto presidente

de Sala. Pero apenas se€ atrevia 4 levantar su t i jﬂf{q”ﬁ,ﬁf
imaginacién 4 semejante fortuna. Lo méds que  |Selad W™

|  osaba esperar era un sillén tribunalicio, y des-
'l pués la jubilacion, las ociosidades del hombre
juicioso en la pequefia ﬁnca_-, de Mlser_ey, aldea
famosa (en'la comarca) por sus vinos incompa-
]' rables; y finalmente el reposo deéimtl}m gn del
| sneoncito del cementerio en que dormia, desde
| L ;l:;fgnxf:;{; gerca--de dnsciﬁntasq afios, el hombre ilus-  dignidad, como s€ envulzia antgs en tsl:n ;;?Ea.
| _ tre de la familia: Codoero de Bucilly, secretario de | Plant6 algunos arboles mas que de ana u . 5
% . Jstado de la ciudad libre é imperial, el mismo cuyo | aument6 su intimidad con Horaclo. La verca

AnhS | : : lo la ternura — siempre
woambre se encuentra junto 4 la firma de Luis X1V, | es que le servia de consue : _
Homr ; , matizada de respeto—de la mejor de las muje:

res. Transcurrieron diez afios, felices 4 pesar de

" 'Tales eran entonces las miras ambiciosas de un | todo. El matrimonio seguia sin tener h_ljﬂﬂt; ”

* miembro de la magistratura de provincia. Pasar el —~No se Cﬂl’lt:"lbﬂ 4 la sefiora de Bucilly falt “

. final de su vida dictando justicia, vestido de toga | dole al respeto 4 su €5pOso, decfan las personas

'1 . encarnada, por doscientos luises anuales: he aqui el | cdusticas. ‘ . _

[ 3 :ﬁpremn ﬁ:I-:: 4 que habfan tendido el e_sfue_rzn del Esta afortunada irreverencia 3tuvzr::zn ef?jf;;t':: 51;;
tjoven Bucilly, su trabajo y sus honradas intrigas cer- | embargo. A ﬁneﬁs de otono c_le 1840, ];E‘. 1c1r,
‘ca de sus jefes directos, No contaba ni con el recla- | cabo de once afios de matrimonio, : msd es exé—

' mo de un proceso escandaloso, ni con el apoyo de los | vi6 un hijo 4 quien se puso el nombre de José,

“en el acta por medio de la cual Besangon declara
. someterse al rey de Francia.

politicos, ni con las campafias de la prensa. Incorrup-

“tible sin pensar que alguien pueda no serlo, 4 nadie

se le ocurria que pudiese ser corrompido. Sélo ¢l de-
cirlo hubiera sido una blasfemia que hubiese indigna-
do4 todo el mundo, sin exceptuar 4 los que acababa
de condenar. En aquel entonces, en que muchas co-
sas pasaban ain por respetables, nada era tan respe-

‘tado como la magistratura, En aquella veneracidn

encontraba una razén de ser y una recompensa que
hoy le faltan, lo cual constituye una de las desgracias
mds grandes que puedan sucederle a un pueblo.
Nadie daba tanta importancia 4 esta consideracién
como el Sr. de Bucilly, y nadie era mas considerado
que él, Todo el mundo le saludaba, algunos con
cierto temor, pues su severidad en las requisitorias
era proverblal, Su elevada estatura,su largo rostro
austero y sus patillas cortas imponian hasta 4 los
desconocidos. Fuera de su casa, no se le veia nunca
sino revestido de gravedad. Sélo bajo el emparrado
de su casa de campo se le ofa reir en dias determi-

“nados, Alli practicaba €1 los talentos de que estaba
- orgulloso: podaba sus drboles cuando hacfa buen

tiempoy traducfa 4 Horacio en los dias de lluvia. No

- satisfecho con traducirlo, le citaba de una manera

abusiva, Era éste eltinico defecto que el peor de sus

~ enemigos hubiera podido echarle en cara. El més
- venenoso de los periodistas de hoy hubiera buscado
vanamente en su vida la mas pequea anécdota ca-

paz de motivar un ataque. Desde su infancia, jamads
habfa dejado de comulgar cada mes. En fin, 4 dar
credito al rumor piblico, ayuné 4 pan y agua el dia
que se ejecutd 4 un reo cuya pena capital habfa pe-

~ dido.

‘Su nombramiento de jefe de estrados, puesto en
el canastillo de boda de una muchacha pobre conla

- cual se habfa casado en la primavera de 1830, le

prometfa la toga encarnada antes de que cumpliese
cincuenta afios, cosa rara en aquella época. Pero al
destronamiento de Carlos X, no vacilé en presentar
su dimisién. Para poner su honor en salvo, conside-
raba indispensable el sacrificio de su carrera. Si hay
quien encuentre inverosimiles semejantes escriipulos,
No tiene mds que recordar que aquella barbara época
No conocia los ferrocarriles, ni la electricidad, ni el
parlamentarismo. Si necesario fuese, el autor proba-
rfa, con documentos irrefutables 4 la vista, que no
Pone en escena ningtin personaje fabuloso.

El Sr. de Bucilly, cosa- que seguird sorprendien-

d‘?; no escribi6 en los periédicos para demoler 4 la

magistratura que acababa de abandonar, ni para pre-

Sentarse candidato de oposicién. Se envolvié en su

4 pesar de las resistencias del padrino. Este era
nada menos que el marqués de Chalseuil, ex
paje, que hacia perdonar con sualta nobleza una
falta absoluta de devocién. La ¢joven madre) -
tenfa entonces treinta afios —no quiso our hablar
de ningin otro nombre menos Sugestivo,

—(El nifio nos fué prometido el dia.de San
Josél, dijo ella con uno de esos eufemismos que
le eran peculiares. -

— Gracias que ¢la promesay no tuvo efecto el
domingo después de Pascua, contesté el Sr, de
Chalseuil, porque entonces se ht}biﬁra usted visto
obligada 4 poner 4 la infeliz criatura el nombre
de Cuasimodo. .

Sin embargo, el marqués obtuvo que familiarmen-
te se llamase 4 su ahijado Codoero, en memoria del
ilustre antecesor. _

Veintitrés anos después, Codoero de Bucilly ter-
minaba su carrera de leyes en Dijén, bajo la vigilan-
cia de su madre, viuda desde hacfa mucho tiempo.
De &l vamos 4 hablar en adelante.

La palabra vigilancia no es bastante enérgica para
expresar c6mo la mds santa, pero la menos inteli-
gente de las madres, comprendfa sus deberes. Pre-
servaba 4 su hijo de las tentaciones como el centi-
nela preserva un polvorin del fésforo del transeunte.
No hay que deducir.de esto que el salitre dominase
en la naturaleza del joven, Ni la edad de los autores
de sus dfas, ni su educacién, ni sus relaciones, le
habfan comunicado nada de especialmente explosi-
vo, Tenfa muy dulces modales, la cortesfa un poco
exagerada, que, en el momento de nacer, era tenida
como base de toda distincién. Era guapo, pero su
madre se las habfa arreglado,de manera que €l cre-
yese que era feo, 4 fin de evitar mejor las asechanzas
de Satanas. Del mismo modo se le habia convencido
de que se encontraba, respecto 4 la inteligencia, el
raciocinio y la energfa, 4 un nivel muy modesto.
Esto produjo en éluna falta de firmeza que esterilizé
toda su vida, haciéndole aceptar, apenas salido de
las emociones de su tesis de doctorado, un matri-
monio combinado por dos confesores.

:Quién no ha ofdo decir que, con frecuencia, los
enlaces arreglados por curas son desgraciados? Sin
embargo, parece que 4 nadie se le ha ocurrido inves-
tigar la causa de esas frecuentes decepciones. Quizd
se la podria descubrir observando lo que son la ma-
yor parte de las alocuciones sacerdotales dirigidas 4
los novios. La iglesia no ve, en el ser humano, mas
que el vicio y la virtud; raramente tiene en cuenta
los caracteres; y sin embargo, los malos caracteres
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Podaba sus arboles cuando hacla buen tiempo

han causado mds infortunios conyugales que las ma-
las costumbres. S6lo ve en el matrimonio un sacra-
mento, y no una crisis, 6 sea una transformacién de
estados. San Bruno y Santa Teresa alcanzaron los
limites de la perfeccién cristiana. Quién sabe si vi-
viendo en sociedad y casados juntos, hipltesis que

la cronologia hace imposible, estas dos perfecciones

individuales hubiesen formado una combinacién de-

testable.. Sobre el sacramento, sobre el matrimonio

tal como debe ser, el mas modesto cura de aldea
sabe mas que Balzac. Sobre el matrimonio tal cual
es, es decir, sobre la transformacién, quimica en
cierta manera, que produce en los esposos, el menos
inteligente de los maridos, después de unas cuantas
desilusiones, sabe mds que Bossuet.

El cura, encargado de una negociacién matrimo-
nial, se preocupa del valor intrinseco de las partes
desde el punto de vista de las recompensas 6 de los
castigos eternos. Pero ese valor cambia con la fer-
mentacidn, con el cocimiento, si asi cabe decirlo, que
resulta de la vida conyugal. Y el cura no puede sa-
ber lo que pasard en esa cocina misteriosa, donde
nunca entro.

San Luis preferfa, para si mismo, la muerte al pe-
cado mortal, La viuda del antiguo procurador del
rey prefirié para su hijo, demasiado joven, el matri-
monio 4 la Unica categoria de faltas graves que un
adulto de buena familia estaba expuesto &4 cometer.
El confesor de la senora de Bucilly opiné lo mismo.
Perteneciente 4 una orden religiosa cuyas ramifica-
ciones eran omnipotentes, aquel santo varén entrd
en correspondencia con algunos miembros de su ins-
tituto. Pronto el escudo que habfa de proteger 4
Codoero contra las flechas de las tentaciones, le fué
ofrecido en forma de una joven huérfana recién lle-
gada 4 la mayorfa de edad detrds de las rejas de un
convento de Paris, |
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Hacia tres afios que allf la tenfa encerrada su dni-
ca parienta, la canonesa de Latour-Malet, con el
pretexto de que la joven Beltrana iba 4 casarse «de
un dia 4 otro,» y que era, por tanto, intitil que la tfa
alterase ‘todas sus costumbres para instalarla en su
casa. En realidad, la canonesa, que conocia la natu-
raleza dominante de la joven, consideraba prudente
evitar su roce, aunque €éste no fuese mds que interi-

no. Varios curas, y entre ellos el confesor de aquella
emperatriz en ciernes, buscaban al hombre destina-

do 4 abrirle las puertas de la sociedad, que ella nun-
ca habfa visto. TS |
Aquellos venerables medianeros hacfa meses que
buscaban en vano. Sin embargo, Beltrana de Latour-
Malet, ademds de un adelanto notable en la senda
de la devocién, posefa cierta fortuna y un fisico, s
no seductor, bastante regular. La dificultad estaba
en que buscaban para ella esa 7ara avis (sobre todo
en Paris) que se llama un novio zZnocente, es decir,
que (ignorase el mal.y A la pensionista del conven-

to de *** reservaban los Mandamientos el placer de
ensendrselo.

- Después de haber buscado en vano por todo Pa-
ris, se acudi6 4 provincias por correspondencia. Po-
cas semanas después, Codoero se apeaba en el Buen
Lafontaine con su madre y se vefa admitido en pre-
sencia de la futura companera de su vida. Este jo-
ven, que nunca habfa dicho #0 4 la que le goberna-
ba, acepté 4 Beltrana como habia aceptado, por la
mafiana, el café con leche servido en su cuarto, mer-
ced 4 la solicitud:-materna. Por lo que toca 4 Beltra-
na, dijo s¢ sin vacilar y repitié aquel sZ con voz muy
clara, en el acto del matrimonio, en aquella capilla

~.del convento del cual por fin iba 4 poder salir, ¥

salié de allf, no para ir 4 Italia 6 4 Suiza, sino para

- trasladarse 4 la fonda en que se hospedaba su suegra.
Hsta le did, puesto que semejante papel no era pro-

plo de la canonesa, los consejos que toda joven bien
nacida debe oir en el dintel de su nueva vocacién.

Mientras tanto, en la habitacién inmediata, Co-
doero, palido de angustia, escuchaba otros consejos
de una experiencia que su juventud, pasada lejos de
las vicisitudes de la vida, no le habfa permitido ad-
quirir. Aquif la madre era substituida por uno de los
padrinos delnovio y por uno de los convidados. Ei
primero, que habfa llegado expresamente de orillas
del Doubs, era el marqués de Chalseuil, su padrino
espiritual, que 4 pesar de peinar ya canas, continua-
ba siendo hombre alegre y de lenguaje muy pinto-
resco. El segundo era un joven, hijo y nieto de los
médicos que visitaban 4 los Bucilly desde varias ge-
neraciones. Estudiaba en Parfs 4.fin de suceder 4
su padre, lo cual no hizo nunca, pues se quedé en la
capital.

Guillermo Popinot (asi se llamaba) asistfa como
«amigo de la familia,» y también porque, encontrén-
dose en Parfs, evitaba un gasto initil. La senora de
Bucilly. le apreciaba por sus ideas.politicas, aunque
sospechando de su conducta. Por esto nunca habia
permitido que, en Besangon, Codoero saliese solo

con €l 4 la calle, con ser tan poco peligrosas las de.

la 1mperial ciudad. Pero aquella noche, Codoero,
como buque anclado en el puerto, no nécesitaba ya
Ia vigilancia del piloto. :

Hay que saber respetar ciertos misterios. La con-
versacion que se entablé entre el marido.ruboroso y
el ex paje no serd divulgada, 4 pesar de ser tan ex-
trana como curiosa. Las paredes del cuarto de aque-
lla fonda venerable no oyeron jamds nada parecido.
La conferencia fué interrumpida por el ruido de una
puerta que se entreabria discretamente. Los dos
aclitos del joven caballero comprendigron que la
corta vela de armas habia concluido. Con un gesto
de exhortacién muda, pero expresiva, desearon bue-
na suerte al joven paladin.

Una vez en la calle, Chalseuil hizo esta pregunta
4 Guillermo Popinot, 4 quien trataba familiarmente,
pues le habfa visto nacer:

— dQué opinas?

— Temo que me le haya usted asustado. Le falta
entusiasmo para su nueva carrera, Hablar de dego-
llinas, de combates y de heridas al recluta que entra
en fuego, no es siempre la mejor manera de conver-
tirlo en héroe.

—[Ah, nuestro amigo no lleva sangre de héroes
en las venas!, suspiré el marqués. ;Si hubieses cono-
cido 4 su padrel.. {Pobre hombre! {Ldstima que no
vival Le citarfa 4 su querido Horacio; Perfidum 7i-
dens Venus, et remisso Filius arcu. Es el resumen de
la situacién. jBuenas noches! ¢Vendremos mafiana 4
recoger noticias?

— No hay que contar con grandes novedades. Pero
nos despediremos de ellos. Ya sabe usted que parten
para Besancon los tres. .

— 151, 1os tres![Vaya un viaje de bodal¢Le quisie-
ras para ti?

— Sefior ‘marqués, me temo que la boda del pobre
Bucilly no merezca mejor viaje.

Al dfa siguiente, los dos compadres se enteraron
con asombro de un acto de insubordinacién que es-
tuvo 4 punto de causar la muerte por apoplejia 4 la
infortunada viuda. Sus hijos la dejaron volverse sola
4 Besancon y se marchaban 4 Italia, Muy ocupados
en sus preparativos, no podfan recibir 4 nadie. Los
dos. visitantes dejaron sus tarjetas y se separaron,

-considerando .que los novios no tenfan ya necesidad

de sus serviclos.

. —(Huml, dijo el ex paje, parece que 4 la sefiora
de Bucilly madre le ha salido la criada respondona.
Su nuera tiene trazas de sacudir el yugo. En cuanto
a Codoero, esa fuga de enamorado me hace creer

,-q'ue ha salido triunfante.

— 81 no el premio, habrs ganado un accésit.

- —El caso es que se lo llevan. Porque €l no se
atreveria d partir sin su madre.

— No hice mds que entrever los ojos de Beltrana;
sin embargo, me basta para temer un secuestro mas
bien que un rapto. Me pregunto por qué milagro su
suegra no murié del golpe.

La viuda de Bucilly no murié del todo en el acto,
pero habfa recibido una tremenda herida en el cora-
zon al descubrir que no todo consiste en tener una
santa por nuera. La joven rebelde habia arrendado
un piso en Parfs. Hizo un rdpide viaje al Franco-
Condado, donde fué presentada 4 una infinidad de
primos y primas, que la encontraron muy antipatica,
A su primer defecto de no ser del pafs, reunfa la
evidente intencién de no querer vivir en él, Hay que
reconocer que ella exponia sus razones con la fran-
queza de los caracteres enérgicos.

En una conversacién con el ex paje, 4 quien con-
sideraba capaz de comprenderla, pero también de
contradecirla, hizo ella, en forma menos brutal, na-
turalmente, esta declaracién de gobierno:

— Soy mas inteligente y mds rica que Codoero. A
los veinte afios y medio, una ya es mujer en el ver-
dadero sentido de la palabra, mientras que todavia
no se es del todo hombre 4 los veintitrés. Los La-
tour-Malet valen mds que:los Bucilly. ¢{Por qué, en-
tonces, me casé con su ahijado? Porque no tiene los
inconvenientes del marido' ordinario, que con una
mano rompe nuestras cadenas de soltera, mientras
con la ofra nos echa lazos mas pesados. He leido y
reflexionado mucho en mi convento. Sé lo que quie-
ro; quiero ser libre, pero para lo que usted cree. Soy
mujer de principios muy severos, Con este excelente
muchacho, que no tiene malos instintos, seré libre.
Mas para eso, sobra la suegra, sobran los primos, so-
bran los amigos y hasta sobra el padrino del novio.
Conclusidén: pasaré los inviernos en Parfs y los vera-
nos en mi quinta a orillas del Loira, que apenas co-
nozco, pero que puede .ser una residencia mas agra-
dable que la casita de Miserey. Por si acaso no nos
volvemos 4 ver, mi querido marqués, que Dios le
haga 4 usted feliz en este y en el otro mundo.

Pocos meses después, la sefiora de Bucilly madre
expiraba en una casita'de campo en brazos de sus
hijos, que habfan acudido 4 su lecho de muerte. Bel-
trana fué un modelo de caridad, de solicitud y sobre
todo de resignacién. Toda la familia, que asistié 4
los funerales, no pudo reprocharle ni una palabra ni
un gesto. - -

Codoero, agobiado de dolor, era sostenido por la
companera de su vida, 4 quien el dolor no abrumaba
hasta el mismo punto. Cerrada la tumba, ambos es-
posos partieron, dejando ‘al notario encargado de
alquilar las dos casas, la de'la poblacién y la del
campo, lo que parecfa un insulto 4 la provincia.

La provincia, como es de suponer, se indignd.
Unos compadecieron 4 Codoero; otros censuraron
su debilidad. El ex paje opiné que era més digno de
lastima que de censura.

— Su padre, anadid, era un hombre sin defectos.
Mi ahijado fué un Luis de Gonzaga mientras la cosa
fué posible. Sila progresién continia, se extinguird
la familia, 4 la préxima generacién, en la persona
del angel Gabriel.

La historia que sigue. demostrard, si es que la
quieren leer, lo que cabe pensar de esta profecfa en
particular, y en general, de las profundas teorfas del
atavismo.

II

Estas- teorias, sin embargo, parecieron confirma-
das desde luego por un hecho, 6 mds bien por la au-
sencia de un hecho: Codoero no conocié tampoco
los frutos de la paternidad hasta después de haber
saboreado, durante diez aiios, las flores amargas de
una esclavitud conyugal llevada 4 los tltimos l{mi-
tes. Para ser justos, hemos de reconocer que era
menos digno de lastima de, lo que puede creerse,

puesto que nunca habia conocido el estado libre.
Despues de haberle impedido su madre, por ejem.
plo, que 4 la edad de diez y ocho afios saliese solg
con Guillermo Popinot, no le habfa sorprendido ex.
traordinariamente que su mujer le prohibiese, cineg
anos despues, que frecuentase aquel amigo que ng
iba 4 misa y afectaba la independencia, lo mismo en
sus ideas que en sus palabras,

En realidad, Codoero no tenfa amigos. Todas sus
amistades nacientes eran segadas en flor por la mang
firme de Beltrana que, sin el menor interregno, se
habia apropiado la regencia, después de haber pre-
cipitado un poco el advenimiento de aquella suce.
sidn. |

Sin ser hermosa, era alta, esbelta, bien formada y
dotada de bastantes atractivos para dominar por los
sentidos 4 un joven novicio de veintitrés afios, si se
hubiese tomado la molestia de hacerlo. Pero la ays.
teridad de su educacién religiosa le hubiera impedi-
do seguir a Codoero por ciertas sendas floridas de
la luna de miel, aun en el caso de que €l se hubiege
propuesto seguirlas. Para mantener el reinado de su
influencia, no empleaba ella. mas que des medios,
En primer lugar, tenfa con frecuencia en los labios
(y sin:la menor hipocresia) una de estas frases:
«Dios lo prohibey 6 ¢Dios lo ordena.» En segundo
lugar, habia nacido reprensora. |

Para un hombre educado en las buenas tradicio.
nes, es dificii contradecir 4 una mujer resuelta 4 so-
portarlo todo antes que faltar al Evangelio. Pero el
Evangelio, como el Cédigo, tiene maérgenes tanto
mas vastas cuanto mds se le conoce. El Evangelio
prohibe 4 una mujer que engafie 4 su marido y que
se encolerice si él pretende hacer su voluntad. En
cambio, el Evangelio autoriza prudentes reprimen-
das; no fija su duracién; no determina la hora en
que las reprimendas, lo mismo que ¢l piano, se con-
vierten en ruido nocturno pasible de castigo. Codoe-
ro, después de dos 6 tres sermones «por su bien,)
que habian durado desde media noche hasta los pri-
meros albores del dfa, juré soportarlo todo antes que
€XPONETSe 4 una nueva experiencia.

Pronto su vida vino 4 ser una abdicacién tan
completa como la del fraile en su celda. Su humil-
dad alcanzé las alturas de la perfeccién. Por haber
cido repetir sucesivamente por dos mujeres que eta
debil ¢ incapaz de gebernarse, el pobre ya no dudé
de su inferioridad. Practicé diariamente esos actos
de ignorada virtud que son propios de los grandes
santos y de los maridos que temen las reprimendas
de sus mujeres.

Se dird que, para ser justo, habrfa que oponer 4
esta pintura el cuadro inverso: la mujer oprimida
por el marido. Cierto-es que el nimero de victimas
no es menos grande entre el sexo débil. Entonces,
deual es la razén por que Codoero de Bucilly no serd
siquiera beatificado por haber soportado 4 Beltrana,
cuando una Santa Isabel é una Santa Radegunda
(por no citar mds que reinas) fueron colocadas en
nuestros altares a causa del cardcter infernal de sus
esposos? [Ay! A pesar de las comedias y las novelas
que tienen las mahas de inspirar 4 algunos ciegos de
entendimiento, serin siempre las mujeres las que
mejor libradas saldrdn del juego de la vida; aun
cuando la partida les sea contraria. |

Llegd, sin embargo, el momento de confiar al lec-
tor un secreto ignorado de Ja severa Beltrana: su
marido continuaba tratdndose con Guillermo Popi-
not, Le vefa raramente, tomando infinitas precau-
ciones, 4 costa de deplorables mentiras, Pero le vefa
al fin. -
Popinot, poco tiempo antes de la guerra, era doc-
tor en medicina y uno de los alumnos mas notables
del profesor Gendrin. Ocupaba entonces, en una de
las casas mas viejas de la calle Jacob, una habitacién
microscépica, donde, de vez en cuando, Bucilly lo-
graba pasar una hora con €I, merced 4 toda clasede
estratagemas. Guillermo, prevenido siempre de su
llegada, procuraba estar solo, menos por evitar una
indiscrecién poco probable, que por ahorrar al timi-
do Codoero conversaciones poco 4 propésito para
oidos de un hombre fan casado.

Aquellas visitas, Unicos momentos de su vida en
que disfrutaba un poco, fueron sin duda para el es-
poso de Beltrana el débil rayo de luz que alimenta
la esperanza del cautivo. Allf, el infeliz podfa que-
jarse, 6 al menos — porque no se quejaba jamds — de-
Jar ver las contusiones de sus cadenas Experimenta-
ba también el consuelo, muy humano, de oir formu-
lar, sobre su tirana, verdades que el deber impedia
brotar de sus propios labios. Hasta tenfa la satisfac-
cién, que los refinados comprenderan, de verse obli-
gado a defender, en casa de Guillermo, 4 Ja que en
todas partes ofa citar como una criatura perfecta.

Habiendo perdido 4 su padre, Popinot realiz_t.‘r el
proyecto que habia tenido oculto por no contrisiar
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... <o establecié en la capital, Terminadaﬂsu
ak anCIee - "o cilly fué 4 visitarle en su nuevo do-
m?tﬁl,imdgaegg asgmbrada de su resolucion.

mm_l ZH};«S podido renunciar 4 nuestro pafs, siendo
libre de hacer lo contra-

que alegrfa. Presentfa, en su vida herizada ya de
pruebas, nuevas complicaciones; pero sobre todo
vislumbraba las graves responsabilidades que el pa-
pel de padre iba 4 hacer pesar sobre su conciencia

bfa desarrollado poco el lado tierno, mimé al suyo
por exceso de admiracién. No volvia del asombro
que 16 causara la venida al mundo de aquel ser que
ya no esperaba, que nunca habia deseado con el
' loco ardimiento de ciertas
pobres criaturas estériles,

> +Av| {Cémo echo de
foF (3. f erra natall |Pa-

nenos mi tierr 1! P:
_E.:arme contigo bajo los
vellel [Ver jugar 4 las bo-

L]

' ti-
chas 4 los capitanes re
rados en el bastién de

qars! |Fumar pipas
E;;Emel em]parradﬂ de la
vieja terraza de Miserey,
desde donde se domina la
carretera p'erpej:u'a.mente
solitarial {Qué dichal

- |Ay, pobre amigo
mfo! Lo que echas de me-
nos no son los olmos de
Besancon, ni Jas sabandi-
jas de tu terraza, Echas de
menos el fantasma de tu
libertad. Aqui, al menos,
puedes fumar tu pipa, sl
tanto te gusta. :

— Me imagino que me
gusta, sin duda porque
siempre me la han prﬂh!-
bido. El oler del tabaco
mareaba 4 mi pobre ma-
dre. En cuanto 4 mil espo-
sa, no es un sincope lo
que debo temer, SIno una
conferencia de dos horas
contra este hdbito vulgar.
Mas vale abstenerse, Tie-
ne un olfato terrible,

- Tiene muchas cosas
terribles, [Qué descorazo-
nado pareces hoyl. Pero
1si estds enfermo! A ver...,
saca la lengua... Terrosa.
¢Tu pulso?.. Anémico. /Te
duele algo?

~ No. Pero *he perdido
el apetito y no puedo dor-
mir, Tenemos una cocine-
ra que no hace nada de
que yo no esté harto,
|Siempre con sus purés de
ave y con sus cremas!
iCudnto no daria yo por
un guiso de carnero con
patatas ¢ habichuelas!

- Que te lo hagan, site
gusta. Nada mas ficil.

- Es mds dificil de lo
que te figuras, mi querido
Guillermo. £//a no puede
soportar la cocina subs-
tanciosa. Pero no es nada
la falta de apetito. |Si al
menos yo pudiese dormir!
O si, no durmiendo, pu-
dges& éncender una vela y
distraerme leyendo. Pero
iay! el menor movimiento,
el menor rayo de luz la
despierta. i Dichoso td, que
duermes solo!.. Acabo de

cumplir treinta afios. Los hombres de mi edad em-
Plezan 4 vivir. Yo me siento ya viejo. jSiete afos de
matrimonio! [V sin hijos! Segin las leyes ordinarias,
aun puedo vivir otro tanto. {Y para llegar a qué?
¢No me abandonard antes mi inteligencia, ya tan
cansada?.. (No seré uno de esos pobres viejos cho-
chos que pasean en un carrito?.. ¥ no tendré el con-
suelo de ser cuidado por ti, puesto que ella te tiene
un miedo atroz,
4 1; él‘{u has pensado jamds en el suicidio?, pregun-
© £Opinot, medio en serio, medio en broma.
- Dtls nos prohibe adelantar la hora de nuestra

muerte.
cue; ftEsté, Visto que en todas partes y para todo en-

. ;‘as obstdculos. {Quieres que te diga una cosar
viday El;ﬂInp;er desempefiaréis un gran papel en mi
pediris a impedird que me vuelva devoto, y tif im-
relieis que yo me case. Des:de el momento que _la.
~Hgion p}lede hacer tales tiranos y el matrimonio
tales esclavos...

~[Adids! S¢ " :
contestar. Se me hace tarde, dijo Codoero sin

: I.‘aJP&_tErnidad, sobrevenida tres afios después, pa-
‘ausar en aquel viejo prematuro més espanto

Recibido como un prodi-
" gio al nacer, conservé su
aureola: de prodigio, in-
comparable, indiscutido.
Su madre 'sintié, durante
mucho tiempo, no poder
‘compartir aquella’admira-
cién casi supersticlosa.
-Acostumbrada a callar sus
imprésiones, se guardd
muy bien de ‘manifestar
ésta; Fué una. cohibicién
‘m4s en'su vida. o
el Cuando Carlitos  tuvo
(a8 edad de asistir como alum-
no externo ‘al estableci-
miento  religioso ' donde:
‘desde mucho tiempo antes
le tenfan' destinado su
puesto,” Beltrana -decreté
un‘cambio de domicilio y-
se mudé cerca del colegio.

vado al cargo de acompa-
fante. Cuatro veces al dfa,
4'la hora de las comidas
y de las clases, cruzaba la’
‘calle con: su hijo, misién
poco dificil de que sele
" habfa considerado capaz,
atendido lo-corto del tra-
yecto. Pero la vigilancia
de los deberes del escolar
en su casa, no habfa podi-
do obtenerla. Carlitos ha-
~ bia declarado; con ‘un fin
facil de comprender, que:
trabajaba mejor en com-
pleta soledad. Aquel nué-
vo método produjo losre-
sultados qué eran de es-
perar, Un ano antes de los
‘primeros examenes, que-
riendo los profesores dis-
minuir Ja lista de los sus-
pensos que el estableci-
miento podia tener, dieron
a comprender suavemente
4 la sefiora de Bucilly que
aquella planta delicada
necesitaba un cultivo in-
telectual mas intensivo.
Carlitos fué puesto enton-
ces en casa de un santo
cura, que habia sido mi-
sionero entre 1os antropo-
fagos del Africa Oriental,
Escapado 4 las fuertes
mandibulas de sus catecii-
menos, menos afortunado
con las fiebres de las sel-
vas, cuyos estragos habfan
dejado en su espiritu una

1Vamos, muchacho, no se ruborice!, dijo ella acariciando el hombro de Carlos

timida. Desde este tiltimo punto de vista, su inquietud
era infundada. Carlitos mamaba todavia, y ya Bel-
trana habia convencido 4 Codoero de su incapaci-
dad en materia de educaci6én. Y ella misma probé
una vez mds que las consecuencias légicas son pre-
cisamente las que no se producen, cuando se trata
de la mujer, Hubiera podido creerse que seria una
educadora firme hasta la.rigidez; sin embargo, su
debilidad maternal superd, en lo absurdo, la debili-
dad conyugal de Codoero. No vaya 4 creerse, empe-
ro, que en aquella absorcién de la madre por el hijo
el esposo ganase alguna libertad. Sucedié lo contra-
rio. Beltrana salié menos, lo que disminuyé de igual
manera las salidas de Codoero, acusado de egoismo
si dejaba 4 Beltrana llevar sola su carga.» Pero si
queria tocar 4 la cargay de la educacién de Carli-

‘tos, se le decfa que no comprometiese la unidad de

direccién.y

En cuanto el nifio tuvo una voluntad, y en esto,
al menos, fué precoz, el infortunado Bucilly com-
prendié que su vida dependia de dos tiranos en vez
de depender de uno solo. Nada mas frecuente que
una madre que mima 4 su hijo por exceso de ternu-
ra. La-sefiora de'Bueilly, en quien la naturaleza ha-

originalidad 4 veces poco
tranquilizadora, el padre
Falloure tenia ideas pro-
pias y precisas sobre la educacién de la juventud.

— Para’'muchos nifios, decia, la disciplina del co-
legio es la piedra de toque de sus estudios. Para
esos, el remedio estd indicado: consiste en suprimir
la disciplina, ¢Qué es la disciplina, si se la quiere
analizar? Un conjunto de medidas de desconfianza.
Las naturalezas elevadas soportan peor qué las otras
el versé objeto de sospechas. Dadles pruebas de
confianza, 6 lo que es lo mismo,'de aprécio, y les
habréis conquistado. Eso de no creer en los buenos
instintos, es la antigua ley pagana; €l contar con
ellos es la ley de Cristo. El cristiano, una'vez llega-
do 4 la edad viril, deberd obedecer 4 su conciencia
y no 4 los gendarmes. ¢A qué imponerle el gendar-
me, én la época de la vida en que el ser fisico y mo-
ral adquiere su molde definitivo? ’

Este razonamiento, cuya fuerza no hemos de dis-
cutit aqui, no convenfa 4 los padres cuyo hijo se
portaba bien en el colegio. Pero en los casos deses-
perados, algunos apelaban al sistema del padre-Fa-
lloure, que pretendia «preparar para todas las carre-
ras.» El desarrollaba su tesis y afirmaba Sus prome-
sas con talento raro y conviccién profunda. |

| | (Continuard) '

‘Codoero fué éntonces eles
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' no las escribe tales como

- el ‘dorso; 3.% el ciego,
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NUEVO APARATO

PARA LA ESCRITURA DE LOS CIEGOS
ANOTACION CIFRADA Y MUSICAL

- Sabido es que la escritura de que ahora se sirven
generalmente los ciegos es la escritura ¢anagliptogra-

. fica,) llamada escritura de Braille, del nombre de su

inventor: consiste esencial-
mente en escribir de dere-
cha 4 izquierda, es decir,
en direccién inversa de la
de la escritura-habitual de
los que ven, por medio de
la regleta (fig. 1, 4 1a izquier-
da) movible 4 voluntad en
un marco que sujeta la hoja
de papel, entre una placa
de cinc con surcos horizon-
tales y la plancha de cobre
que forma la regleta. Esta
tiené varios agujeros rec-
tangulares, al través de los
cuales la mano derecha del
ciego introduce un punzén
mientras la mano izquierda
sirve de guia para trazar en
cada uno de los agujeros
que se suceden la linea de
puntos-en hueco que cons-
tituyen los signos del alfa-
beto particularide su escri-
tura,'Estos puntos hundi-
dos, gracias’d la presion del
punzoén: sobre ‘el papel (y
gracias al rayado de la plancha de cinc subyacente),
determinan en-la otra cara, 6 sea el dorso del papel,
unos: relieves cuyo tacto permite la lectura 4 los de-
dos de los- ciegos, tan sensibles que reemplazan 4
los ojos. |

Esta lectura no puede realizarse evidentemente
m4s que 4 condiciénde retirar del marco la hoja es-
crita. y volverla, efectuandose entonces dicha lectura
de izquierda: 4 derecha 6 sea en el sentido contrario
al de la ‘escritura: De ello resultan cinco inconve-
nientes principales: 1.%, el ciego se ve obligado 4
aprender dos alfabetos, dos anotaciones cifradas, dos
anotaciones: musicales, una para la escritura y otra
para la lectura, lo cual supone un trabajo largo, difi-
cil y fatigoso para el alumno y para el maestro, sobre
todo para éste; en efecto, al trazar sus letras en la
cara del papel, el cilego

T

las lee en el dorso; 2.° el e
ciego se ve obligado 4 es- = |

cribir /de derecha 4 iz- |
quierdayaleer deizquier- /)
da 4 derecha, dos opera- | &
ciones cerebrales que se /7@
contrarfan, yla dltima le- 7/
tra escrita en la cara re- 7
sulta' la primera leida en '

para repasar cualquiera
palabra, hasta una letra
delas que ha escrito, se
ve obligado 4 sacar la
hoja de papel de entre
las planchas. de cinc y de
cobre y volverla del revés,
y cuando luego sigue es-
cribiendo, tiene que ajus-
tarldi:exactamente en la
primera posicién que ocu-
paba; 4.°, el ciego, para
corregir, aunque no sea mas que una letra é un pun-
to, ha de sacar también la hoja de papel de entre las
planchas metalicas, volverlo del revés, comprobar la
falta con los dedos, colocar otra vez la hoja exacta-
mente entre las planchas metdlicas y hacer nueva-
mente la letra; 5. el ciego no puede calcular, por-
que para esto es preciso leer y escribir en la misma
cara de la hoja.

Para calcular emplea el cubaritmo, es decir, unos
cubos de metal en cuyas seis varas hay nimeros en
relieve, colocando esas piezas pesadas y molestas en
un segundo marco con cavidades, y cuando ha con-
clufdo su célculo, no queda de éste huella alguna,
porque se han de quitar los cubos y colocarlos nue-
vamente en su caja.

Estos miiltiples inconvenientes y estas imperfec-
ciones han impresionado 4 muchos hombres que se
preocupan de mejorar la suerte de los ciegos, algunos
de los cuales han ensayado larealizacién de algunas
mejoras en lo que concierne al sistema de escritura
adaptable 4 la triste condicién de los mismos,
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Fig. 2, - El aparato de Dussaud cerrado

-
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Desde que estd en uso la escritura Braille, es de-
cir, desde 1829, na:die habia logrado resolver de una
manera satisfactoria una cuestién que, por otra parte,
trae aparejada una serie de problemas que figuran
entre los mds dificiles y delicados de la mecinica;
pues bien, la solucién acaba de ser realizada por M.
Dussaud, cuyos aparatos han podido ser vistosy
apreciados y respecto de los cuvales he sido yo su
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Fig. 1. - Aparato para escribir y calcular los ciegos. — La nifta de la izquierda escribe con su punzén y la de la
derecha tiene levantados el punzén y la regla que le sirve de gufa r."*_:':

colaborador fisiolégico: estos aparatos son también
aplicables 4 la sordera y 4 la sordo-mudez.

M. Dussaud habfa inventado ya para los ciegos
un cinematégrafo y un pantégrafo ingeniosisimos
que oportunamente presenté 4 la Academia de Me-
dicina de Paris. Hoy se trata de la creacion de un
procedimiento y de un aparato para la escritura que
constituyen una verdadera revolucién en la materia
y que responden admirablemente 4 los muiltiples
desiderata antes mencionados. Con el procedimiento
y el aparato Dussaud (figs. 2 y 3), el ciego estd co.
locado en la misma posicién que los que ven, su
papel est§ suelto, no sujeto, y se escribe y se lee
por el mismo lado. En efecto: 1.° €l ciego escribe
las letras tal como las lee, y por consiguiente no ha
de aprender mds que un alfabeto, una anotacién de
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cifras, una anotacién musical, lo cual significa una
economfa de la mitad de tiempo y de fatiga en su
educacién; 2.°, el ciego escribe y lee de izquierda 4
dﬁ_lﬁhﬂ y por consiguiente no ha de someterse 4 dos
operaciones intelectuales que, siendo contrarias, le
imponen un trabajo cerebral largo y cansado; 3.‘“, a
medida que va escribiendo repasa lo que escribe;
4.° puede del mismo modo corregir; 5.° puede ha-
cer cdleulos en el papel. Todo exactamente lo mis-
mo que los que ven, De este modo se encuentra re:
suelto el problema paradégico, que se crefa irreali-
zable, de obtener directamente puntos de relieve con
un punzén ordinario en el lado mismo en que aprie-
ta el papel sin necesidad de ajustar éste ni de man.
tenerlo derecho, lo cual no impide que los relieves
presenten una limpieza, una regularidad y una con-
sistencia no sospechadas hasta el presente, resultan-
do de capital importancia para el ciego, puesto que
lee con los dedos. |

Este resultado es ficil de comprobar, comparan-
dolo con el del antiguo sistema, en el trabajo reali-
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Fig. 3. = El aparato de Dussaud abierto

zado por los nifios de la escuela Braille, bajo 1a di-
reccién de una de sus abnegadas profesoras. Cincg
6 seis lecciones bastan para poner al nifio al corrien-
te del procedimiento y del manejo del aparato,.
Conviene afadir, ya que no puede ser indiferente
el punto de vista econémico, que el nuevo aparato
permite emplear un papel q:}s veces mas barato que
el que requieren los otros sistemas, y ademads por sy
dimensién reductible y sy
poco peso, constituye un
aparato de bolsillo, port4.
til,"que no se descampnne;
al paso que los aparatos
hasta el presente usados en
las escuelas son pesados,
ocupan mucho sitio, se es-
tropean con facilidad y re.
sultan mucho mas caros.
,Seria, en verdad, super-
fluo insistir acerca del al-
cance utilitario, y aun pu-
diéramos decir humanita-
rio, de este invento: para
apreciarlo, basta recordar
que en la actualidad exis-
ten en el mundo civilizado
mas de dos millones de
ciegos, y que la escritura es
el primero y mas 1itil ins.
trumento de la instrucecidn
y de la educacién. "
Al libertar, pues, al cie-
go de las dificultades de
toda clase que se oponian,
| en cuanto 4 la escritura, 4
esta educacién y 4 esta instruccién que con tanto
éxito y tanta generosidad le dispensa la fundacién
Braille, M. Dussaud presta 4 esos desheredados tan
dignos de compasién y de interés un servicio in-
apreciable que ellos serdnlos primeros en agradecer.

DRr. J. V. LARORDE,

Miembro de la Academia de Medicina de Paris.
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EL ARCC ELECTRICO QUE HABLA Y CANTA
RECEPTOR Y TRﬂNSBIISGR,ELﬁCTI{ICGS .

La electricidad nos ha acostumbrado desde hace.
afios 4 numerosas sorpresas, pero el curioso experi-.

mento de que vamos 4.
dar cuenta sobrepuja, si*
es posible, 4 cuanto hasta
ahora nos ha sorprendi- .

do. El arco electrico pue-
ceptor y aun como trans-
misor telefénico: bastd
ponerlo en un circuito de
teléfono en el sitio del
receptor 6 del transmisor
ordinarios y se oirdn 2
distancia en el mismo 6
en el receptor telefénico
las palabras pronuncia-
das. e

Tiempo hacia que los
electricistas habfan obser-

arco transmitian sonidos
que parecian proceder de

de las fabricas. M. Ja:
vaux, director de la So:
ciedad Gramme, ha manifestado a M. P. Janet que
desde 1874 M. Gramme habfa observado que las
l4mparas de arco repetfan el ruido que producen las
escobillas al rozar con el colector. M. Leblanc, de
la Compafifa continental Edisson, habia tenido oca-
sibn de hacer observaciones andlogas. Pero hasta
1898 no realiz6 M. Simon en Alemania una seriede
experimentos para demostrar que la. transmisién de
corrientes eléctricas en el arco producia ondas sono-
ras. En Inglaterra verificironse también algunos ex-
perimentos que reanudé en Parfs en. 1901 M, C.-
Leonard en el Laboratorio central de electricidad de.
Parfs; y en julio de 1901, M. P. Janet presento una
comunicacién 4 la Sociedad internacional de Elec-
tricistas, verificando varios experimentos muy inte-
resantes, _

Los Sres. Heller, Coudray y C.* han continuado
recientemente sus ensayos de telefonfa por medio

de la ldmpara de arco, y en su domicilio hemos .'Qfdﬂ_. '
una lampara que habla y canta, acerca de la Ellﬂl
podemos dar algunos detalles, El principio del expe~

de ser utilizado como re-

vado que las lamparas de

las maquinas generadoras
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. nto £ siempre el mﬁismn:_cunsiste en
R ariaciones en la intensidad de una
producht T2 rrar el circuito telefénico por
medio de un arco eléctrico: Un primer cir-
ito estd, pues, formado por una pila, un
i 4fono y el circuito primario de un carre-
s cién; el circuito secundario de
te carrete estd unido directamente 3 los
: ianés del arco, el cual estd alimentado
cfr un circuito empalm:adu en la red de dis-
tribucién con una resistencia en circuito.
Hablando delante del micréfono, las vibra-
ciones de la mem brana dete;mmaq variacio-
nes de intensidad, y las corrientes inducidas
secundarias vienen, 4 su vez, 4 obrar sobre
el arco eléctricq y producen las ondas sono-
ras que sé perciben Flara{n?nte. '
Como se ve, la disposicién es sencilla y
no exige ninguna capacidad; pero es necesa- i/ 4
rio-adoptar antes algunas precauciones es- N

ciales. 1
1 calidad de los carbones empleados en

irczas
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EL ARCO ELECTRICO QUE HABLA Y CANTA

el arco no es indiferente, como no lo es la
distancia que media entre sus extremos: los
mejores resultados se logran cun,carhnnes
Siemens y una separacién de dos a tres cen-
timetros. Los sonidos agudos son transmiti-
-dos con gran claridad, lo propio que las pa-
labras. 0
El hecho se presta 4 nuevos experimentos
muy curiosos € interesantes con la lampara
de arco “eléctrico, y aun parece que podria
hacerse una aplicacién especial de las pro-
piedades de la misma utilizando las que sir-
ven para iluminar las grandes estaciones de
ferrocarriles: en la cola de los trenesy en
los andenes de salida, se pondrfan micréfo-
‘nos, y antes de dar la sefial de partida, el
jefe del tren podria gritar por dltima vez:
«iSefnores viajeros para la linea de... al tren)
sefial que inmediatamente serfa repetida en
el interior de la’ estacién por las lamparas

de arco.

J. LEROY.
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Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRAOCION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette. Rue Gaummin,' -

niim. 61, Paris.—Las casas espafiolas pueden dirigirse 4 D. C!la.udin R_}alm Paseo de Gracia, 96, Barcelona

Se receta cqntra los FIUjOS, 1a
Clorosis,\s Anemia,el Apoca-
miento,las Enfermedades del

HEMOSTATICA pecho y de los {ntestinos, los
Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida

4 la, sangre y entona todos los o6rganos.
PARIS, Rue Saint-Honoré, 165, — Depbsito xn Topas Borrcas ¥ DROGUERIAS,
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Las
Personas que conocen las

PIIL.IDORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purganties, este no &
obra bien sino cuando setoma con buenos alimentos |8
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té. §
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la B8
comida que mas le convienen, segun sus ocupa- [
A clones.. Como el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide ficilmente
a volver 4 empezar cuantas
veces Séa necesario. *
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CESAH Y MINKA cASA DEDICADA A LA CRIA Y VENTA DE PERROS DE RAZA
' ZAHNA (Prusia)

Proveedores de S. M. el emperador de Alemania,

S. M. el emperador de Rusia, del gran .sultin de Turquia
y de muchas cortes imperiales, reales y principados, etc.,
" premiada con medallas de oro y plata de Estados y Circulos,

Rl

2 ol

recomiendan:
LEGITIMOS PERROS DE RAZA

de todas clases (perros de lana, guardianes, de Injo, perros
W caseros, de caza y falderos), desde el gran dogo de Ulm y

Y de montafia hasta el pequefio perro de salén,
< Gran cat4lopo il - .
{ 0go 1lustrado con nota de precios franco y gratis.

o _ ..
7, Grande y permanente exposicién propia en la estacién de ferrocarril en Zahna,

ﬂﬂ.

{PiLDORAS BLANCARD|

GARGANTA

VOZ y BOCA e

PASTILLAS o= DETHAN

Recomendadas contra los Males de ]a Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Booa, Efectos perniciosos del Merourio, Iri-
tacion que produce el Tabaco, y specialmente

con Yoduro de Hierro imalterable
Aprobadaz por |2 Acadamia de Medicina de Parls, ete.
Cantra IAANEMIA,ls POBREZAds |sSANGRE, ¢! RAQUITISMO

Exijaseel producto verdaderoylsssenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Parls,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por Iz Academia de Mediclna de Parls, ele.

fon'ralsANEMIA, laPOBREZAds laSANGRE, ol RAQUITISMO
Egijaseel producto verdaderoylasseas de
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emiolon de la voz.— Precio : 12 ReaLgs.

@ Buigir en el rotulo @ firmg ®°
Adh, DETHAN, Farmaceuntico en PARIS

IPILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable ™
Aprobadas por la Academia de Medic/na de Parils, sfa.
 lontra s ANEMIA, 1. POBREZAde 1aSANGRE, ¢l RAQUITISMO
Exijaseel producto verdaderoylassefiag de
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Parig,

¢ PILDORAS .

DEFRESNE

A LA

PANCREATINA
Adoptada por la Armada y los Hospltales de Parle.

— ]
DmESTWU el mas poderoso
S e—rery el mas numplatu
Digiere no solo la ecarne, sino tambien la B
grasa, el pan y los feculenios,
La PANCREATINA DEFRESNE proviene [

las afecciones del csldmago y fucilila siempre B
la digestion. '

POLVO = ELIXIR @
En todas lag buenas Farmaoias de Espafia,
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4 10 céntimos de gesﬁta 1a
entrega de 16 paginas

Se envian prospectos 4 quien los solicite
diripiéndose 4 los Sres, Montaner y Simdn, editores
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'de los Intestinos,

. @.Exigir en ol rotulo & firma de J. FAYARD.
‘Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

¢on BISMUTHO y MAGNESIA
(‘GARNE- QUINA- HIERRO )
e — 2

Recomendados contra las Afecoiones del Est-
ﬁ 3 "
El mas poderoso Regenerador.
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- Jarabe Laroze’
DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 anos, el Jarabe Laroze sé prescribe con éxito por
todos los medicos para Ja curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
Elretnrt.i]unes de estédmage, estrenimientos rebeldes, para facilitar

digestion y para regularizar todas las funciones del estomago y d°
los intestinos. ; |
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aBromuro de Potasio

e DE CORTEZAS DE NARANJAS AM’RGAS

. Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migrafia, baile de 8=.Vito, insemnios, con- |
vulsiones y tos de los uifios durante la denticion; en una palabra, todas
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Fabrica, Espediciones : J-P. LAROZE & C'®, 9, rue.des Lions-St-Paul, & Paris.
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il este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
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